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பேரருளாளன்‌ பெருச்தேலித்தாயரச்‌ இருவடிகளே சரணம்‌; 


 அத$0 


ஆற்வாசெம்பெருமாஞர்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


 சிங்கள்பெரமாள்‌ திருவாக்கு செற்றி | 


ஸ்ரீ. உ. வே. மஹாவித்வான்‌ அண்ணல்கரசசாமியர்‌ ஸ்வசமி 


எழுதியது. உட 


மீராமாறுறன்‌ வெளியீடு.. 


௦௦௦௦௦௦௦௦௦௮௨௦:௦௮. 


குள்‌ வண்ட ணன 
நூர்‌ கள்ர்‌ 8. 8, கீரரகறததாகள்காடக. (13தககேண்கார௨ அறள்ஷக2ரோ[0வப்‌॥), 


6000௦9௦09௦௦௮: 


௦௨௦௦௦௮௦௦௮௨௮௮. 2௦௦௦௦2௦20200002900000000990௮. 


வாவனா ௨0௩. 


நூலாசிரியர்‌ விண்ணப்பம்‌, 


இத்தூல்‌ எத்த வயக்தி விசேஷத்தை யுத்தேசித்து அவதரிக்கின்ற தென்பதை 
இதில்‌ அடியேன்‌ வயக்தமாகக்‌ காட்டியிராவிட்டாலும்‌ இதில்‌ நாலு வரி வாசித்த 
£பாதே, அல்லது நூலின்‌ பெயரைக்‌ கண்டபோதே இன்னை நோக்கிய தென்பதை 
உலகம்‌ எளிதாக உணர்ந்து கொள்ளும்‌. அத்த வயக்திவிசேஷமும்‌ தனது நூலில்‌ 
அடியேனுடைய பெயரைத்‌ தொடாமலே யிருந்தாலும்‌, தொடங்கும்போதே ஸ்ரீராமா. 
ஜன்‌ அம்ருதலஹரி......என்று தொடங்கி மிருப்பதால்‌ அடியேனையே உத்தேசித்த 
தென்பதையும்‌ உலகமதித்துள்ளது, ஆனாலும்‌ பரஸ்பரம்‌ நாம. நிர்தேசத்தில்‌ கை 
வைக்கவில்லை யென்பது ஜீவித்தேலிருக்கட்டும்‌. அத்த வ்யக்திவிசேஷம்‌ அடியேனிடத்‌. 
ல்‌ எவ்விதமான எண்ணங்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ அடியேன்‌ நிஷ்கல்மஷ நிர்மல ஹ்ருதய 
'னன்பதை உள்ளபடி விஜ்ஞாபித்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. ' தவறாக எழுதப்பட்டுள்ள 
விஷயங்களைக்‌ சண்டால்‌ அதை யெழுதியவர்‌ யாராயிருந்தாலும்‌ வ்யக்தியில்‌ நோக்‌. 
கின்றிக்கே விஷயத்தில்‌ மட்டுமே கண்ணும்‌ கருத்துமாக விருந்து தவறான. விஷயங்‌. 
களினால்‌ உலகம்‌ மருளாதபடிக்குத்‌ தகர்ப்பது அடியேனுடைய இயல்பாதலால்‌ விஷயத்‌. 
பதில்‌ விட்டுக்கொடுப்பதில்லை யென்பதை ப்ராமாணிகர்கள்‌ அறிந்துள்ளார்கள்‌. 


பர்‌ 


*அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி* என்கிற. வார்த்தையை யெடுத்துக்கொண்டு. 
'இளைய பெருமாளை அஸத்யலாஇி யென்னப்‌ பார்ப்பது மிகவும்‌ சோசியம்‌, பெருமாள்‌ 
காட்டுக்கெழுந்தருள நிச்சமித்தபோது பிராட்டியையும்‌ இளைய பெருமாளையும்‌ தாயே. 
உடனழைத்துச்‌ செல்ல திச்சமித்திருத்தாரென்பது ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ 
தெரிந்த விஷயம்‌. [இது இத்தூரலில்‌ நிரூபிக்கப்பட்டுமுள்ளது.] தாம்‌ ஸஹாயத்தோடு 
வனஸ்செல்வது கைகேயிக்கு அதிஷ்டமாமிருக்குமோ ! என்கிற சங்கையினுல்‌ பிராட்டி 
யையும்‌ இளையோளையும்‌ உடன்‌ வரவேண்டாவென்று திஷே௫ித்தது உண்டு... பிராட்டி 
விஷயம்‌ நிற்க. இளைய பெருமாளைப்பற்றிப்‌ பேசுவோம்‌. (அயோ-ஸர்க்கம்‌ 31 காண்க), 
பெருமாள்‌ காட்டுக்குப்‌ போக தேர்ந்த தென்பகை இளையபெருமாள்‌ தெரிந்து, 
கொண்ட வுடனே கண்ணுங்‌ கண்ணீருமாக வத்து இருவடிகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
பிராட்டி முன்னிலையாக, தம்மையு முடனழைத்துச்‌. செல்லூர்படி வேண்டிஞர்‌... பெரு, 
மாள்‌ பல நல்வார்த்தைகளைச்‌ ரொல்லி மறுக்க, அப்போது இளைய பெருமாள்‌. *அ.நுத்‌ 
ஞாதச்‌ ச பவதா பூர்வமேவ யதஸ்ம்யஹம்‌, கிமிதாீம்‌ புதரிதம்‌ க்சியதே மே நிவாரணம்‌. 
ள்று சொன்ன்தையுற்று தோக்கினால்‌ இத்த அஸத்யவா௫த்வ சர்ச்சை எழுவதற்கே 
ப்ரஸக்‌.இ கிடையாது; ஏற்கெனவே பெருமான்‌ தாமே இளையோனை உடனமைத்துச்‌ 
செல்வதாகக்‌ கூறி மீருப்பது இ௫ல்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. பிறகு இருவர்க்கும்‌ சிறிது 
ஸம்வாதம்‌ நடந்தது. *அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி” என்றது முன்னாடிச்‌ சொன்ன. 
வார்த்தையன்று, முடிவிலே சொன்ன வார்த்தை. அது கேட்டவுடனே பெருமாள்‌ பாம 
ப்ீதியடைத்து கூட வருவதற்கான கட்டளையை மிக விரிவாகச்‌ செய்‌.ருக்கிறார்‌. 
இப்படிமிருக்க, அஸத்ய ப்ரஸங்கம்‌ எங்ஙனே தலைகாட்டும்‌ ?: *யதேச்சணி ததா 
(௫ என்றதில்லையே, விரும்பியன்றோ. பெருமாள்‌. அனுமஇத்திரக்கிறார்‌.. கேட்டுப்‌ 
பற்ற பொருளைக்‌ களவாடின காகச்‌. சொல்வாருமுளரோ 3 ஓரச்ஷரமும்‌ விடாமல்‌. 
முழுதும்‌ வாசித்துக்‌ களிமின்‌. இதன்மேல்‌ எழுதக்‌ கூடியது விரைவில்‌ வெளியரட்டும்‌, 


ப ட] 


ஸ்ரீ 
ஆழ்வாசெம்பெருமானர்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌ 


சிங்கப்பெருமாள்‌இருவாக்குவெற்றி 


(ுந்காஞ்ரி ஜகநாசார்ய ஸிம்ஹாஸநாதபதி யெழுநியநு) 


அடியேனுக்குக்‌ இடைந்த ரீழுகமொன்றின்‌ அதுவாதம்‌ 
1. சமது ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ அபிமானிகளான ஸகல ஸ்ரீவை! 
ணவர்களுக்கும்‌ 'சீசனேன்‌ நினறயொன்று மிலேனன அடியேன்‌ அடிபணிந்து, 
செய்யும்‌ விண்ணப்பம்‌. கேற்று (12--2--59உ) திருவல்லிக்கேணி வாளியான 
பரமாப்தரான வொரு பண்டிதரிடமிருந்து ஒரு ஸ்ரீமூகம்‌ இடைத்தது, அதி 
லுள்ள வாசகங்களை ஏகதேசம்‌ ஈண்டு எழுதுகிறேன்‌ -- 


வள்ளத்தில்‌ நீர்வஞ்சிக்‌ 
கடற்கரைப்‌ பகைவர்கள்‌ 


அவரவர்கள்‌ படுறபாடுகளை&்‌ கட்கூடாகக்‌ கண்டிருக்கும்‌ * விதிமாண்டால்‌ வீரியங்‌ 
சத்இரி' என்கிற கதையாய்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ விஜிமாண்டு தாமாகவேவந்து விழுந்து 
மடிர்தபடியையே சினைப்பூட்டுபவரானார்‌. 300, 400 ரூ. வரையில்‌ செலவாடயிரக்கும்‌. 
அச்சுக்கு, ஜகன்னைத்தில்‌ ஒரு ௬ுயவன்‌ மூன்று வருடங்கள்‌ பர்ச்ரமப்பட்டுச்‌ சட்டி. 
பானைகள்‌ செய்வம்‌ : அத்தனையும்‌ ஜகதீசன்‌ மந்திரத்தில்‌ ஒரேவேள்யில்‌ சுக்கலாய்‌ 
விடுமாம்‌. அதேபோல, தம்‌ பிரபல. பரிச்ரமங்களெல்லாம்‌ ஒரு நொடிப்பொழுதில்‌. 


பாரழாடுயொழியமென்பதை உள்ளபடி உள்ளமறிந்துவைத்தும்‌ பலதாறு. ரூபாய்‌ 
களப்‌ பாழாக்னை பரிதாபம்‌ என்னென்பது 1. *கரிணீ ரோய 50 கம்பி மஹீ. 
பாலலாலிதம்‌ சுலபம்‌" என்றபடி, தாமதத்தாலும்‌ யானைக்குட்டி. பிறந்த துபோலிருந்‌ 
தால்‌ தேவை. ஒவ்வோரெழுத்தும்‌ க ணபங்குர மசக மஷிகா பிபிலிகைகளே ஃ.ஃ!" 


(பமூகத்தின்‌ அதுவாதத்தை இவ்வளவோடு நீறுத்தவோம்‌.) 


ப ட்ட] 


2 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌. 
கோதாநிலைய வெளியீடுகளிரண்டு இடைந்தமை கூறுதல்‌. 


2. கீழே அதுவதித்த கடிதத்தின்‌ கருத்தை அடியேன்‌ புரிந்துகொள்ள முடிய 
வில்லை. இருப்பித்திருப்பி வாசிக்கறேன்‌. இது யாரைகோக யெழுதியது; யார்‌. 
என்ன: செய்திருக்கிறார்‌. என்பது ஒன்றுமே தெரிக்துகொள்ள முடியளில்லை. 
கீரமேண தெரிந்துகொள்வோம்‌ என்‌ ஜிருந்துவிட்டேன்‌. இருக்கையில்‌ இன்று 
(13-2-59ல்‌] " தீரேளபதீயும்‌ திரநாமழம்‌ “  ஆராய்ர்ரித்தீரல்‌ ” என்னும்‌ பெயர்பூண்ட 
இருபுத்தகங்கள்‌ தபால்‌ மூலமாகக்கிடைத்தன, இரண்டும்‌ சென்னை மயிலாப்பூர்‌ 
கோதா நிலைய வெளியீடுகளாம்‌. உலக நன்மைக்காகஇவற்றை ஆராயவேண்டு 
வது ஈமது கடமையாதலால்‌ இரண்டையும்‌ ஆராயப்புகுகின்றோம்‌. ஸூசீகடாஹ. 
ந்யாயத்தாலே மிகச்சிறிதான ஆராய்ர்ரீத்திளை முன்னம்‌ ஆராய்கின்றோம்‌. 


அடியேன்‌ இத்நாலுக்குப்‌ பெயரிட்டதன்‌ தத்துவம்‌. 
3. இப்போது காம்‌ அராயுமாராய்ச்சித்திரளில்‌ தம்ப வாக்கியங்களிவை; 
நரரமாநுஜன்‌, அம்ருதலஹரி என்னும்‌ பத்திரிகைகளில்‌ மாதற்‌3தா.றும்‌ லர்‌. உலகு 
கெளயிட்டுக்கொண்‌. 
நணாது கள்ளப்‌. 
பதி ப்ரசரம்‌ செய்யப்பெறு, 


[ப்‌ 
உய்ய உண்மையை வெளியிடுவதாய்க்‌ கருதி சில வியா. 
முருக்ட் றனர்‌. அவ்லியாலங்களைக்‌ கண்டு இல்‌. 
உண்மையை கணர எண்டு இல்‌ ஆராய்ச்ரித்திரள்‌ ௦ 
இறத." என்று, 

இதன்‌ இல்வாராய்ச்சித்தாள்‌ தோன்றியது அடியேனுடைய வியாலங்களையே 

கோக்கியென்பது அறியவெளிதாதலால்‌,அடியேனுடையலியாஸம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌. 

உலகமுய்ய உண்மையை யுணர்த்தவல்லவையே யென்பதை மூதவிக்கவேண்டு 
வது அடியேனது கடமையாயிற்று. இக்‌.நூலுக்கு காம்‌ சிங்கப்பெருமாள்‌ தீருவரக்குவெர்ரி 
யென்று பெயரிட்டதன்‌ ஒளசித்யத்தை உலசம்முழுதுமுணருமாதலால்‌. ஈண்டு 
விவரிக்கத்‌ தேவையில்லை. . சமது: சதானேயெழுதிய தன்சரிதையில்‌: [பம்கம்‌ 
140--144லும்‌) ஸமீபகாலத்தில்‌ காம்‌ வெளியிட்டுள்ள வைதிகலெளகிகமஹரீய 
மண்டலியில்‌ தமிழநுபக்தத்தில்‌ 33-36 பக்கங்களினாலும்‌ விசதமாகும்‌, சிங்‌ 
கப்பெருமாள்‌ ஸ்வாமியின்‌ அமுதவாக்குக்கு விஜயஸ்தம்பமிது. 

ஆராய்ச்ரித்இிரளில்‌ எிப்ரலம்பளிரதகரணம்‌ 


ச. இப்போது நாம்‌ அராயத்தொடங்கிய சிறுசுவடியில்‌ ஸ்ரீமதேரசமா.நுஜாய 
கம: என்றவுடனே 4 ஆச்சான்‌ பிள்ள ஆசார்யரிடம்‌ அடிபணிந்து அரும்பொருள்‌ 
அறியாதவரா? (1) என்று கொட்டையெழுத்தில்‌ மகுடமிட்டு, இளையபெரு 
மாள்‌ அஸத்யவாதியேயென்று ஸ்‌.தாபிக்க மூயன்‌ றுள்ளார்‌ விவாதஸ்வாமி. மேலே. 
(பக்கம்‌ 10ல்‌) 1 பரதாழ்வான்‌. கிஷ்டையின்‌ ஏற்றத்தை விளக்கும்‌ ஸந்தர்ப்பத்‌ 
'இல்‌ தானே பெரியவாச்சான்பிள்ளை (பரதாய மஹாத்மகே] என்ற இடத்தில்‌. 


செய்திருப்பதாக வாக்யனிக்யாஸம்‌ செய்வது மஹத்தான வஞ்சனை, சிலர்‌ 
பாமர ப்ரதாரணம்‌ செய்வதுண்டு; இவ்வார்த்தையினுல்‌ பாமரர்களுங்கூட 
வஞ்சிக்கப்பெறார்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ சேஷத்வத்திற்குச்‌ சேராதபடி செய்‌ 
தார்‌ என்று பெரியவாச்சான்‌. பிள்ளை யருளிச்செய்திருப்பதுண்டே யொழிய 


ப ட்ட] 


சிங்கப்பெருமாள்‌இருவாக்குவேற்றி--முதல்மலர்‌ ப 


*லத்யவாதித்வத்திற்குச்‌ சேராதபடி செய்தார்‌ என்றோ *அஸத்யம்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌' என்றோ பொய்யரானர்‌' என்றோ அணுவளவும்‌ எழுதிற்றில்லை. பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளையோ, வேறு எந்த ஆசார்யரோ அப்படி ஓரிடத்திலாவது ௮௬. 
ளிச்‌ செய்திருப்பதாக இவர்‌ எடுத்துக்காட்டிவிட்டால்‌ கம்மை யிவர்‌ அறவிலை. 
செய்து கொள்ளலாமே ஸ.தரசார்யரிடம்‌ அடிபணிந்து அரும்பொருள்‌" கேட்‌ 
டுணர்ந்த பெரியவாச்சான்‌. பிள்ளைக்கு இவர்‌ தம்முடைய மருளை ஆரோபிக்கப்‌ 
பார்ப்பது மஹத்தான ஸாஹஸம்‌.ஆரோபித்தாலும்‌ அங்கு ஏழுதுகடர்‌. 
ஆராய்ச்ரிந்திரளில்‌ விப£நஜ்ஷாநவைபவ விசதகரணம்‌ 

5, ஈஜிப்ரலம்பழம்‌ விபரதஜ்தானழம்‌" என்று காம்‌ ப்ரதிஜ்ஞை செய்ததில்‌ 
விப்ரலம்பத்தை விளக்கினோம்‌. இணி விபரீதஜ்ஜானத்தை விளக்குவோம்‌. 
இந்த ஸ்வாமி யெழுதியுள்ளார்‌-* “பர தாய மஹாத்மகே-என்ற இடத்தில்‌ பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளை அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி யென்னும்‌ வாக்யத்தை யெடுத்து 

...!! இத்யாதி, அந்தோ? இத்தகைய மருள்கள்‌ பேச்சளவோடு நிற்க 
லாகாதா? (பரதாய சிகரமணே ' என்று பேசினலும்‌ “அடியேனடியேன்‌ 
என்று கை கூப்பியும்‌ தலை. துலுக்கியும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு போவாருளர்‌ 
அஸம்பத்தமாக எழுதி வைத்தால்‌ எல்லாருமே பார்த்துக்‌ கொண்டு போலர்‌. 
களோ? *ராகவரய  மஹாத்மகே' என்று நீராமாயணத்தில்‌ கேட்டதுண்டு; 
"பரதாய மஹாத்மநே* என்று இதுகாறும்‌ கேட்டதில்லையே, இவரெடுத்துக்‌ 
காட்டுமிடமான பெரியதிருமொழி-*கண்ணனூர்‌ கண்ணபுரமென்னும்‌ பாட்டின்‌: 
வியாக்கியான இலே பெரியவாச்சான்‌பிள்ளை 'பரதாய மஹாத்மகே! என்று 
ப்ரதீகமெடுத்துக்‌ காட்டி.ற்றுமில்லையே. கண்ணுடையார்‌ காணலாமே. 


விவாதஸ்வாமியின்‌ ப்ரமாணப்ரதர்சந வைகரீவிவரணம்‌ 


6. ராமாயணஸாரம்‌ சொல்லுகிறேனென்‌.று தொடங்கி ராமாயண ச்லோக 
மொன்றையும்‌ தொடாமலும்‌, கதாஸராம்‌ சொல்லுகறேனெள்று தொடங்கி 
கதோச்லோகமொன்றையும்‌ தொடாமலும்‌ காடு பாய்க்து பேசக்கற்‌ற பத்ததியை 
இங்கும்‌ அவலம்பித்து ச்லோகமொன்றையும்‌ தொடாமலே யெழுதிப்போனால்‌. 
எவ்வளவோ கெளரவமாயிருக்குமே, “ஸ்மிநதள்ய உபேமாநர்ஹத்தாத்‌ " என்கிற 
ரீதியிலே இங்கு ஸ்ம்ருதமானதொள்‌ நு தெரிவிக்கலாகறது. 


உவரல்மீகயே மஹர்‌ஷயே ஸத்திதேசாஸகம்‌ தத; " என்கிற ஸ்ரீராமாயண: 
சீலோகத்தை இக்த ஸ்வரமி உபக்யாஸங்களில்‌ _ * வால்மீநயே மஹர்ஷயே ! 
என்று சொல்லுவதும்‌, [முறி/யே ஐம்‌ ல்மீரயே எந்த்தோ] வந்த மஹர்ஹி' 
யின்‌ பொருட்டு, வால்மீகியே--வால்மீகதாமே, ஆஸகம்‌. ஸக்திதேச--ஆளிட்டு. 
அக்திதொழாமே தாமே நேராக ஆஸனமிட்டார்‌ வால்மீலி. என்று பொருள்‌ 
கூறுவதும்‌ வழக்கமென்று கேட்டிருந்தோம்‌. இது ஏதோ விகோதமாகச்‌ 
சொன்னபடியாயிருக்குமென்று காம்‌ நினைத்திருந்தோம்‌. நேற்று கிடைத்த 
புகர்வஸ- பத்ரிகையில்‌ ராமாயணலாரம்‌' என மகுடமிட்டு இவரெழுதுகையில்‌ 
“வால்மீரீயே மஹர்ஷயே "' என்றே ஸுஸ்பஷ்டமாக வுள்ளமை கண்டு தெளிர்‌ 
தோம்‌. * அங்கண்மாஞாலத்தரசாபி--மானபங்கமாய்‌ " என்றெடுத்து, “அரச 
ரபி அரசர்களுங்கூட" என்று உபக்யஸிப்பாருமுளரே. ப்ராஸங்கிகமானவிது. 
நிற்க, இவர்‌ உதாஹரிக்கும்‌ வசனமெல்லாம்‌ விபரீதஜ்ஞான த்திற்கு. விஜய 
தீவஜமாயிருப்பது போலவே விவரிக்கும்‌ பொருளும்‌ விபரிதஜ்ஞான த்தையும்‌ 
விப்ரலம்பத்தையும்‌ விளங்கக்‌ காட்டியே கிற்குமென்பதைப்‌ பலகாலும்‌ கிருபித்து 
வருகிறோம்‌. 


ய] 


ன த ச ச சனா 


்‌ ஞ்ராமாநுஜன்‌ 
ஸாமாத்யதஸ்‌ ஸத்யவாஇத்வ ஸ்லருபார்த்தனம்‌. 


2. இளையபெருமாள்‌ அஸத்யவரதியானார்‌-என்கிற அஸம்பத்தமான 
வார்த்தையை ஏதோ ப்ரமாதாத்‌ சொல்லிவீட்டேனென்று ஒரே வார்த்தையில்‌. 
மூடித்திட்டு கெளாவத்தை ரகஷித்துக்‌ கொள்ளலாமாயிருக்க, அந்த அஸமஞ்‌ 
ஜஸ்ப்பேச்சை ஸ்தாபிக்க முயல்வது மூயலுக்கு மூன்றேகொம்பென்று. 
ஸ்தாபிக்க முயல்வது போன்றதே. இதில்‌ நன்கு தெளிவு பிறக்கும்படி. 
விலரிக்கிறோம்‌.  ஸத்யலாதிதவமாவது. என்ன? என்பதை முன்னம்‌. 
தெளிச்து கொண்டால்‌ அஸத்யவாதித்வமாவது இன்னதென்று எளிதாக 
விளங்கிவிடும்‌. சதையில்‌ (17-15) "௮ நுத்வேககரம்‌ வாக்யம்‌ ஸதீயம்‌ ப்ரியஹி' 
தஞ்ச யத்‌! என்றவிடத்து தாத்பர்ய சந்தீரிகையில்‌ ஈளந்யம்‌ ப்ராகேவ 
தீர்சிநர்‌ என்றார்‌ தேசிகன்‌. முன்னே காட்டிற்று எங்கேயென்று பார்க்குமள 
வில்‌, (10--4) *ஜமா ஸத்யம்‌ தமச்‌ சம." என்றவிடத்து பாஷ்யத்தில்‌ 1 ஐத்யம்‌ 
யதாத்ருள்டவிஷயம்‌ பூதஹிதருபம்‌ எெநம்‌* என்நுள்ளதைக்‌ காணவேணும்‌, கண்‌. 
டது கண்டபடியே சொல்லும்‌ பூதஹிதமான வார்த்தையே ஸத்யமென்ற 
தாயிற்று. இப்படியல்லாதது அஸத்யமென்று எளிதாகத்‌ தேறும்‌, ஒருவன்‌. 
ஒரு பெரியலரிடத்தில்‌ அடியேன்‌ காளை காலை தேவரீரிடம்‌' வருகிறேன்‌ ' என்று. 

'சால்வி வைத்து வராமற்போனால்‌ அதுகொண்டு அவனை அஸத்யவாதி யென்‌ 
பாரில்லை. வஞ்சகனென்னலாம்‌. வாராமலிருக்து * அடியேன்‌ வந்து பார்த்தேன்‌, 
தேவரீர்‌ இல்லை " என்று சொன்னானாகல்‌ அதையே அஸத்யமென்பர்கள்‌:. 

ஸீதாலஷ்மணர்களிடத்தில்‌ அஸத்யாரோபண ப்ரஸங்கம்‌ 

9, ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ பல ஸந்தர்ப்பங்களை யெடுத்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌, 
காண்மின்‌, காட்டுக்குப்‌ புறப்படுவதற்குமூன்‌ பிராட்டி *அக்ரதஸ்‌ தே கமிஷ்‌ 
யாமி ம்ருத்நந்தீ குசகண்டகாம்‌” என்றாள்‌. பெருமாளுக்கு முன்னே தான்‌. 
நடந்து , செல்வதாகக்‌ கூறினள்‌; அதன்‌ ப்ரயோஜனத்தையும்‌ கூறினள்‌. 
அதாவது குசகண்டகமர்தகம்‌. இப்படிச்‌ சொன்னவள்‌ குசகண்‌ டகமர்தகம்‌. 
செய்து கொண்டு முன்னே போனதுண்டோவென்று பார்த்தால்‌, இல்லை. 
*அக்ரத. ப்ரயயெள ராம: ஸீதா மத்யே ஸுமத்யமர" என்றார்‌. வால்மீகி, 
தனக்குப்‌ பெருமாள்‌ குசகண்டகமர்தகம்‌ பண்ணுவாசாய்‌ முன்னே செல்லவும்‌ 
பிராட்டிதான்‌ பின்னே செல்லவுமாயிற்று, *அக்ரதஸ்‌ தே கமிஷ்யாமி" என்று 
பிராட்டி மட்டும்‌ சொன்னானில்லை ; இணையபெருமாளும்‌ சொல்லிம்றுண்டு-. 
"அக்ரதஸ்‌ தே கமிஷ்யாமி பக்தாகமநுதர்சய்‌ [அயோ, 31-23] என்றது. 
காண்க, அவராவது மூன்னே போயிற்றுண்டோவென்னில்‌;  "அக்ரத; 
ப்ரயயெள ராம:" என்று கழே யெடுத்துக்‌ காட்டிய ச்லோகத்தின்‌ பிற்பாதி 
*ப்ருஷ்டதஸ்‌ து த.நுஷ்பாணிர்‌ லகஷ்மணே துஜகாம ஹு" என்பதன்றோ. முன்னே 
செல்வதாகச்‌ சொல்லிப்‌ புறப்பட்டவிவர்கள்‌ பின்னே சென்றார்களென்பது இட 
மாகத்தேறுதலால்‌ இதுகொண்டிவர்களை அஸத்யவாதிக ளென்னவேணுமிவர்‌, 

பெருமாள்பக்கலில்‌ அஸத்யாரோபண ப்ரஸங்கம்‌. 

9. அசோகவனத்தில்‌ பிராட்டியைக்‌ கண்டுவக்ததிருவடி 'ஊர்த்வம்‌ மாஸாஜ்‌. 
ந ஜிவேயம்‌* என்று பிராட்டி சொன்னதாகப்‌ பெருமாளிடம்‌ கூறினர்‌, அது. 
9. ஒரு 
மாதம்‌ ஜிவிக்க வல்லளாகில்‌, ஒருமாதமென்று என்ன? கெடுங்காலம்‌ ஜீவித்‌. 
திருக்க வல்லவளே ] என்று சொல்லி, *க ஜிவேயம்‌ கணமபி விகா தாம்‌ அஸி. 
தேக என்று தம்‌ படியைத்‌ தெரிவித்தார்‌. “மையார்கருங்கண்ணியான. 
அவளைவிட்டு ஒரு கொடிப்பொழுதும்‌ கான்‌ ஜீவித்திருக்கமாட்டேன்‌ என்றார்‌, 


% 


ப ட்ட] 
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இங்ஙனே சொன்னவர்‌ அடுத்த க்ஷணத்தில்‌ உயிர்மாய்க்திருக்க வேண்டுமே 
மாய்க்ததுண்டோ? பம்பைக்கரையில்‌  பரிதபித்தபோது "ஜிவேயம்‌ கலு. 
ளெளமித்ரே! மயா ஸஹ ஸுமத்யமர, ஸேவதே யதி வை! பம்பாயா; பவ 


கம்‌ ஸுகம்‌" [லக்ஷ்மணா பிராட்டி இங்கு என்னோடு கூடியிருந்து: பம்போபவக 
பலக ஸேவைபண்ணினல்தான்‌ கான ஜினீப்பேன ] என்றார்‌ பெருமாள்‌. பிராட்டி 
அங்குவக்து பவஈஸேவை பண்ணிற்‌ ௮ண்டோ? பெருமாள்‌ ஜிவியாமலிருக்த. 
தானுண்டோ ? என்று வினவினால்‌ இசைதொறும்‌ நோக்கி நிற்பரே. பெருமாள்‌ 
மாரீசவதம்பண்ணித்‌ திரும்புகையில்‌ எதிரே 
இட்டு யதி ஜிலதி வைதேஹி. 

[4 


கத இகாயோனை நோக்கித்‌ இடக்‌ 
.ப்ராணாக்‌ தயகஷ்யாமி லக்ஷ்மண / *விரசிஷ்‌ 
யாமி லக்ஷ்மண* சாலையில்‌ பிராட்டியைக்‌ கண்டிலேனசில்‌ உடனே 
உயிரை விட்டிடுவேன்‌, மாய்க்திடுவேன்‌] என்றவர்‌. பர்ணசாகயிற்‌ சென்று. 
பிராட்டியைக்‌ கண்டதுண்டோ ? உயிரை விட்டதுண்டோ * இதெல்லாம்‌ அஸத்ய 
வாக்ருத்தானே 2 என்று வினளிலல்‌ ' சி/கண்டு॥ும்‌ கதி. அத்தனையேயிறே. 
“பிராட்டி முற்படப்பிரிந்தது. இவில்‌ பிரிந்த அகக்தரம்‌ பிரிந்தது" 
என்கிற ஸ்ரீவசஈபூஷண திவ்யஸூத்திப்படி கேரும்‌ பிரிவுகளிலெல்லாம்‌ தரித்து. 
'லித்திராமல்‌ கடலிலே புக்குமாய்க்காரோ ? ஸரயுவிலே னிழுச்து மடிந்தாரோ 
'ஊருந்துஞ்சிற்று உலகமும்‌ துயின்றது. ஒளியவன்‌ விசும்பியங்கும்‌ தேரும்‌. 
போயிற்றுத்‌ தசைகளும்‌ மறைக்தன செய்வதொன்‌ றறியேனே” என்று அ.நுஸந்‌. 
'த்துத்‌ தன்னடையே மாய்க்துபோன பொன்னாச்சியரைத்தா ஜெத்தாரோ? 
'ந ஜிவேயம்‌ கணமபி விகாதாம்‌! என்‌ று சொல்லி நெடுங்காலம்‌ ஜீனித்திருக்த 
பெருமாளை அஸத்யவாதி யென்னவேண்டாலோவென்‌ நு வினனினல்‌ “கின்று 
கின்று நையும்‌ கெடுங்கண்கள்‌ பனிமல்களே" என்னும்‌ நிலைமையையல்றே காட்‌ 
டவர்‌ கம்‌ ஸ்வாமி, மேலும்‌ 'அநக்யா ஹரி மயா ஸீதா பாஸ்‌கரேண ப்ரபா யதார்‌ 
என்று சொல்லும்‌ பெருமாள்‌ பிராட்டியைப்‌ பிரிச்திருந்ததாக சனைத்தபடிதான்‌. 
எங்ஙனே? என்று கேட்டால்‌ இப்பிறப்பில்‌ விடைதர இயலாதே, இக்கேள்னி 
யொன்றுமடடும்‌ ப்ரக்ருதம்‌ அகபேசஜிதம்‌ என்‌ று வீட்டிடுவோம்‌. 
பெருமாளுடைய ஸந்யலாக்த்ல சோதநம்‌. 

70, *அந்ருதம்‌ ௩ஹி ராமஸ்ய கதாசிதபிஸம்மதம்‌ 
லும்‌, *அர்ருதம்‌ நோக்தபூர்வம்‌ மே ௩ ௪ வ;ஷயே கதாசக* என்று தம்‌.இருவாக்கினு 
லும்‌ ஸ.த்யவாதித்வப்ரக்க்யாதி பெற்றவரான பெருமாள்‌ எத்தகீள காரியங்‌ 
களைத்‌ தாம்‌ செய்வதாகச்‌ சொல்லிச்‌ செய்யாதுவிட்டிருக்கிராரென் று பார்த்தால்‌ 
பலபல தேறும்‌, அவத்றின்‌ சிட்டாவொள் று இந்த ஸ்வாமியே ஸித்தப்படுத்த. 
லாம்‌. இகையபெருமான அஸத்யவாதி யென்னுமிவர்‌ ஸத்யாஸத்ய ஸ்வரூபங்‌ 
களை நன்குணர்க்தவராகையாலே இவரே அதற்கு அதிகாரி. "௩ ஸ்மாதீயபகா 
ராளாம்‌ சதமப்யாத்மவத்தயா, கதஞ்சிதுபகாசேண கருதேகைகேக துஷ்யதி* 
என்பது பெருமாளுடைய பெருமைகளில்‌ தலையானதொன்று, ஒருவர்‌ நூற்றுக்‌ 
கணக்கான அபகாரங்கள்‌ பண்ணிஞலும்‌ அதை கெஞ்சாலும்‌ நினையார்‌ என்று 
புகழ்பெற்ற பெருமாள்‌ ஸுக்ரீவ மஹரராஜரோடே அக்கிஸாகதிகமாக ஸக்க்யம்‌. 
பண்ணிவைத்து, அவர்‌ வந்துசேர ஸ்வல்பம்‌ தாழ்த்தாரென்னா *ஹரீஷ்யாமி எப்ம்‌ 
தவம்‌! என்றார்‌? வாலியைக்கொள்ற கான்‌ அவளைமட்டும்‌ கொன்றேன்‌ ; ஸாக்‌ 
ரீவா! ௨ அங்கனன்‌ நிக்கே உற்றாருறவீனரோடுங்‌ கொல்லப்போகிறேன்‌. 
என்றார்‌. ஸ்மகத்பபகாரண துதமபி" என்றதற்கும்‌ இதற்கும்‌ ஏதேனும்‌ 
சேர்த்தியுண்டோ? என்கிற கேள்வி கிடக்கட்டும்‌.  *ஹஙிஷ்யாமி ஸபாந்தவம்‌" 
என்றவர்‌ அங்ஙனே செய்து தீர்க்கவேண்டாவா 3 'ஸரகரம்‌ சோஷயிஷ்யாமி" 
என்றவர்‌ கடலை உடனே வற்றச்செய்திருக்க வேண்டாவோ ? செய்ததுண்டோ? 


று வான்மீகி வாயினு 


ப ட] 


கதக்‌! 


பித்தம்‌ 


விடத்தில்‌. கோவிந்தராஜார்யர்‌ வியாக்யொன மெழுதுகறார்‌- [அவருடைய 

ஸம்ஸ்க்ருத வரக்யத்தின்‌ பொருள்‌ அப்படியே நெரிலிக்கப்படுகிறது 

ம்மை [பெருமாக£] விராசத்திற்‌ 
டய உள்ளத்தில்‌ எப்போதும்‌ 

பபாது "அுப்துமத்தப்ரகுபிதாராம்‌ 

பம்‌ கொயத்தாலை வெட்ட?வெளிச்சமாகக்‌ காட்‌ 


டப்பட்டு வீட்டது. 
என்பது கோவிந்தராஜ வியாக்‌கயானத்இில்‌ காணும்‌ விசேஷார்த்தம்‌. இங்கு 
்‌ ல. 


ஹோப்தமத்‌தப்ரகுபிதாகரம்‌ ஸ்வபாவஜ்ஷாகம்‌ தீ.நஷ்டம்‌" 
யெடுத்துக்‌ காட்டியிருப்பதான து, பெருமாள்‌ கையேயியினிடத்தில்‌ தமக்குள்ள 
நாச்சரியத்தை உள்ளடக்க வைத்திருந்தும்‌ இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ அவசமாக 
வெளிப்படுத்த நேர்ந்து விட்டதென்பதை விளக்கித்‌ இருகின்றது. இதனால்‌ 
பெருமாளிடத்தில்‌ அஸத்யலாஇத்வம்‌ எவ்வளவு கார்ஜிதமாகின்‌றதென்பதை 
விவேகிகள்‌ உற்று கோக்கவேணும்‌. காட்டுக்குப்‌. புறப்படும்போது *வநவாளோ 
மஜஹோதய* என்று சொன்னதும்‌ அஹ்ருதயம்‌ ; கைகேயியை கர்ஹித்த இளைய 
பெருமாக கோக்கு அதைக்‌ கண்டித்ததும்‌ ௮ஹ்ருதயம்‌ என்று தேறுவதால்‌, 
இளையபெருமான்மட்டும்‌ அஸ்‌. வாதியல்ல, முத்தண்ணாவும்‌. அஸத்யவாதியே 
என்பது இக்த ஸ்வாமியால்‌ சிலைகாட்டப்பட்டதாகுமன்றோ- 
நம்முடைய தெளிவில்‌ குறைவில்லாமை கூறுதல்‌ 

12, ஆரியர்காள்‌ %, இடையில்‌ ஒரு விஜ்ஞாபனம்‌, இப்போது காம்‌ ஸ்ரீசாமா 
பணத்திலிருந்து பல கரணங்களை யெடுத்துக்காட்டி சோத்யம்‌ வெளியிட்‌ 
ஒருக்கிறோம்‌. மேலும்‌ எடுத்துக்காட்ட கேரும்‌. இவற்றைக்கொண்டு ஸ்ரீராமா 


நர ப்ரமேயங்களில்‌ கமக்கு ஏதோ விப்ரதிபத்தியிருப்பதாக ஒருவரும்‌ கருத 


ள்ிற நியாயத்தை 


ப ட] 
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லாகாது. கம்முடைய அபூர்வ ராமாயணம்‌ முதலான பல தூல்களில்‌ ஸமக்‌ 
வயங்களை. இணிதாகக்‌ காட்டியுள்ளோம்‌. அன்றியும்‌, *ராஜ்யாத்‌ ப்ரம்சோ. 
வகே வாஸோ ஈகஷ்டா ஸீதா ஹதோ தீவிஐ;, ஈத்ருசியம்‌ மமாலக்ஷ்மீர்‌ கிர்த 
ஹேதபி பாவகம்‌" என்று பெருமாள்‌ ஸீ தாவியோக ஸமகக்தரத்திலே கதறுறெ 
படியைக்‌ கண்டால்‌ (வசவாஸோ மஹேசதய:" என்று முன்பு சொன்னது அர்த்த. 
குக்யமாகிறதேயென்று கம்பிள்ளை தாமே சங்கித்துக்‌ கொண்டு அற்புதமாக 
அருளிச்‌ செய்துள்ள ஸமாதான த்தை எட்டி? 9ி3ந, மினைந்துநைந்துள்‌ 
கரைந்துருகி யிருக்குமடியேன்‌போல்வார்க்கு த்திலவலேசமுழுதிக்க 
ப்ரஸக்தியில்லை. _ இளைய பெரும "அஹம்‌ ஸர்வம்‌... கரிஷ்யாமி" என்று, 
சொல்லி வைத்துப்‌ படைனீட்டுக்குத்‌ இரும்பிச்‌ செல்லும்படியான நியமன த்தை 
அதிலங்கித்தபடியாலே அலர்‌ பொய்யாய்‌ விட்டார்‌ என்று அ.நுவதிக்கவும்‌ 
அருவருக்கும்படி யெழுதியிருக்கும்‌ ஸ்வாமியின்‌ கருத்தாலே ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌. 
பல, பேர்கள்‌ அஸத்யவாதிகளாகவே தேறுவர்கள்‌ என்று காம்‌ கிரூபித்துக்‌ 
காட்டுறெபடி.  'யச்சோப்யோஸ்‌ ஸமோ தோஷ பரிஹாரோபி வர ஸம 
என்கிற ப்ரக்றியையிலே, பெருமாள்‌ முதலானோர்‌ அஸத்யவாதிகளல்லர்‌ என்று, 
நிரூபிக்கப்படுமாகில்‌ அந்த நிரூபணம்‌ இளையபெருமாளுக்கு இவரால்‌ நேர்ந்த. 
அவத்யத்தையும்‌ எளிதாகக்‌ கனைந்தே தீரும்‌ என்று அறுதியிடக்கடவது. 
ப்ரஸங்காத்‌ நாரதாத்மதர்களின்‌ ஸ்வருபதிருபணம்‌ 


13. உலகத்திலும்‌ சாஸ்த்ரத்திலும்‌ குற்றங்கள்‌ வெவ்வேறுபட்டலையாகக்‌ 
காணப்படுகின்றன. ஹிம்ஸை செய்வது, வஞ்சனை செய்வது, களவு செய்வது, 
பொய்‌ சொல்லுவது; குரூத்ரோஹம்‌ செய்வது......... என்றிங்னே பலபடி. 
யாகக்‌ குற்றங்கள்‌ பேசப்படுகள்‌ வரூபத்திலே மாறுட்டம்‌ 
கொள்பவர்கள்‌ தெளிளில்ல ம்‌... அவர்களையே அக்கிலி 
பிக்கிலியென்பது, ப்ரக்ருதம்‌ இகையபெருமாள்மீது ஒரு கூற்றம்‌ சாட்டப்படுவ, 
நம்முடைய ஆசார்ய கோஸஷ்டியிலேயேயுள்ளது. . ஸ்ரீராமாயண புழுஷர்க 
கால்வரும்‌ கான்கு தருமங்ககர அனுட்டித்துக்காட்ட அவதசித்தனர்‌. என்று 
அவதர்ரிகையிட்டு பெருமாள்‌: ஸாமாக்பதர்மமிஷ்டராகக்க.த, லக்ஷ்மண பாத 
சத்ருக்கர்களை உத்தரோத்தரம்‌ மேம்பட்டவர்களாக கிருபித்தருளியுள்ளார்கள்‌. 
நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌. கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு. வியாக்கியான ப்ர்வேசத்தில்‌ 
ஈபித்ருவசகபரிபாலகாதிகளாலே ஸாமாக்யதர்மத்தை யறுஷ்டித்தார்‌ பெருமாள்‌; 
நிருபாதிகசேஷியைக்‌ குறித்து சேஷபூதன்‌ இஞ்சித்கரித்துத்‌. தானுளனுகக்‌, 
கடவன்‌ என்கிற விசேஷ த தயதுஷ்டித்தார்‌ இரையபெருமாள்‌. [அஹம்‌ 
ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி'] நிர்ப்பத்தித்து அடிமை செய்கையன்‌.றிக்கே சேஷியுகந்த 
வடிமையே சேஷபூதனுக்குக்‌ கர்த்தவ்யமென்னுமிடத்தை  யநுஷ்டித்தார்‌. 

பாதாழ்வான்‌. பகவச்சேஷத்வ காஷ்டையான ததீய சேஷத்வத்தை யறுஷ்‌ 
டீத்தான்‌ ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான்‌."' என்கற ஸ்ரீஸலக்திகக£க்‌ காணலாம்‌. இவற்றால்‌, 
பெருமாளைக்காட்டிலும்‌ இளையபெருமாளுக்கு ஏற்றமும்‌, அவரைக்‌ காட்டிலும்‌ 
பரதாழ்வானுக்கு ஏற்றமும்‌, அவரையுங்‌ காட்டில்‌ சத்ருக்காழ்வானுக்கு ஏ.நீறமும்‌ 
வீளங்காகின்‌றன. , இளையபெருமாள்‌ பொய்‌ சொன்னவர்‌, பாகாழ்வான்‌ பொய்‌ 
சொல்லாதவர்‌ ' என்கற ப்ரஸ்‌தாவம்‌ ஒரு ஆசார்யர்‌ இருவாக்கிலும்‌ வக்ததில்லை; 
வருவதற்கு ப்ரஸக்தியுமில்லை.  வீப்ரலம்ப வார்த்தைகள்‌ விலைசெல்லமாட்டா,. 

பெரியவாச்சான்பிள்ளே இருவுள்ளத்தை நன்கு உபபாஇப்போம்‌ 


74. “அஹம்‌ ஸர்வம்‌ -கரிஷ்யாமி* என்ற இகயபெருமாளுக்கு ஸகலவித 
கைங்கரியங்களையும்‌ செய்வது-உத்தேச்யம்‌. கைங்கர்யத்திற்கு சேஷீயினுடைய 


ய] 


8 ஸரீராமாநுன்‌ 


முகோல்லாஸமொழிய வேறொரு பலன்‌ இடையாது. *ல-ஷ்மணா / சீ நாட்டிலேயே. 
யிரு' என்று நியமித்த பெருமாளுக்கு சாட்டிலிருப்பு அபிமதமாகக்‌ காண்கை 
யாலே நாட்டிலிருக்க வேண்டியது ப்ராப்தம்‌, அப்போதும்‌ கைங்கர்யத்திற்குக்‌. 

யில்லை... நாட்டிலிரப்புத்தானே ஸ்வயம்‌ கைங்கர்ய ரூபமாகையாலே. 

ஈஙனேயிருக்க, இளையபெருமாள்‌ ஏன்‌ இது செய்யவில்லை * என்று விமர்சிக்க 
ப்ராப்தம்‌. இதில்‌ ஒரு மருமம்‌ வெளிவருகின்றது. கேண்மின்‌; * ௪ ஸீதா 
தீவயாஹீகா ந சாபி ராகவ, முஹூர்த்தம்‌, அபி ஜிவாவோ ஜலார்மத்‌ 
ஸ்யாளிவோத்த்ருதென* என்கிற இகயபெருமாளுடைய சீலோகத்தை வியாக்‌ 
நியானித்தருளும்‌ கம்மாசார்யர்கள்‌ ஒருமருமதீதையமைத்து உரைசெய்தருளினர்‌ 
கள்‌. இந்த சீலோகத்தை ஏகவாக்யமாக வைத்து வியாக்கியானம்‌ செய்தருள 
வில்லை, அப்படியானால்‌ இரண்டு கஞ்‌ அக்வயிக்கமாட்டாதென்று வாக்யபேதம்‌. 
பண்ணியே உரை செய்தருளினர்கள்‌. “ஹே ராகவ! தீவயா ஹிகா ஸீதாச ௩, 
(த்வயா ஹீ.) அஹமபி ௧ அபிஜிவரவ, முஹூர்த்தம்‌. ஜலாத்‌ உத்த்ருதெள 
மத்ஸ்யாவிவ... | அபிஜீவாவ:' என்றது-யதி ஜிவால; என்றபடி; தேவரை 
யொழிந்தவன்று பிராட்டியுமுளளாகாள்‌, அடியேனுமுளனாகேன்‌, முதலிலே. 
ஜீவிக்குமதுதானிள்‌ல ஜிவித்தோமோ, மூஹகிர்த்த காலம்‌ ஜீவீப்போமத்தளை; 
ரீமுஹகர்த்தமென்றது. ஒரு அநணகால மென்றபடி.] ஜலத்தைப்‌ பிரிந்த. 
மத்ஸ்யம்‌ ஜிவிப்பது நீர்சசையறுமளவுமிறேஃ அப்படியே, நில்லென்று சொன்ன. 
வார்த்தை உம்முடைய திருவுள்ளத்திலேயுமுண்டென்று அறியுமளவும்‌. காணும்‌ 
நாம்‌ ஜீனிப்பது." இது *நும்மைத்தொழுதோம்‌ வியாக்கியான த்தில்‌ பெரிய 
வாச்சான்‌ பிள்ள யருளியது. ஈட்டுப்ரவேசத்திலும்‌ இங்நனேயுள்ளது. சிறிது 
வாசி) நீர்‌ நிறுத்திப்‌ போக3ருமென்ிற வார்த்தை உம்முடைய திருவுள்ளத்‌ 
'இலேயுண்டென்று அறியுமளவுங்காணும்‌ _ காங்கள்‌ _ ஜினிப்பதென்றாரிறே 
என்றீட்டிலுள்ளது.  ஸ்வள்பசப்தபேதமேயொழியப்‌ பொருளில்‌ வாசியில்லை. 
நில்லென்று சொன்ன வார்த்தை உம்முடைய திருவுள்ளத்திலேயுமூண்டென்று. 
அறியுமளவும்‌, நாங்கள்‌. ஜினித்திருப்போம்‌" என்னுமிக்த ஸ்ரீஸகக்தியை 
ஊன்றி நோக்க வேண்டா; மேலெழ கோக்கினாலுங்கூட நிஸ்ஸம்சயனிபர்யய 
மாகத்‌ தெரியவருமது என்னவென்றால்‌, பெருமாள்‌ இகாயபெருமாளத்‌ தம்‌. 
முடன்‌ காட்டுக்கு வரவேண்டாவென் றும்‌ காரிலேயே நில்லுமென்றும்‌. சொல்லு, 
வதானது. ஏதோ பரிசுஷார்த்தமாகச்‌ சொல்லுமதேயொழிய ஸஹ்ருதயமாகச்‌ 
சொல்லுமதன் நு? தம்மையும்‌ பிராட்டியையும்‌ உடன் கூட்டிக்கொண்டு போக 
வேணுமென்பதே பெருமாளடைய அந்தரங்கம்‌--என்‌று இளையபெருமாள்‌. 
நன்கறியுமலர்‌ ஆன்‌ தபற்றியே அவர்‌ நிற்கவில்லை என்பதாம்‌. ஆக இளைய 
பெருமாளும்‌ பெருமாளுகந்தபடியேதான்‌. நடந்து. கொண்டார்‌. ஆனாலும்‌ 
பெருமாளுடைய திருவாக்கிலிருந்து வ்யத்தமாக வெளிவந்த சொல்லின்‌ படி 
நடந்து கொள்ளவில்லை. யென்பதையிட்டும்‌, சேஒத்வத்திற்காட்டிலும்‌ பாரதக்‌ 
தியம்‌ மிகச்ரீரியது என்பதைக்‌ காட்ட வெண்டியும்‌, அ.நுஜ்ஞாகைங்கரியத்திற்‌ 
காட்டிலும்‌ ஆஜ்ரா கைங்கர்யத்தின்‌ அதிசயத்தை நிரூபிக்க வேண்டியும்‌ இளய 
பெருமாளுக்கு ஒருகுறை கூ.றியேயுள்ளார்கள்‌. அதை அபலபிப்பார்‌ அருமிலர்‌. 

இளையபெருமாளுக்குக்‌ குறைகூறுவநன்‌ மருமம்‌. 

75, இதுதன்னை விவேசு குசலர்கள்‌ எங்ஙனே கொள்ளவேணுமென்னில்‌ 5 
பட்டர்‌ கைசிகமாஹா.தமியத்தில்‌ வராஹப்பெருமாளுக்குப்‌ பெருமை சொல்ல. 
வேண்டி மத்ஸ்யகூர்மாதிகளான மற்றையவதாரங்களுக்கெல்லாம்‌ ஒவ்வொரு 
குறை கூறியிருப்பதுபோலவே கொள்ளவேணும்‌. கூறியுள்ள அக்குறை. 
களெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ சிலேடையில்‌ அமைக்தனவேயல்லது வேறில்லையே 


ய] 


ஈங்கப்பெருமாள்‌இருளாக்குவேற்றி-முதல்மர்‌ 9. 


ராமாவதாரம்‌ கபிகளோடேக்ூடிப்‌ புண்யஜ௩பாதாபர்யந்தமாயிருக்கு"' மென்‌: 
இறுர்‌. இதனால்‌ இராமபிரானிடத்தில்‌ வஸ்துஸ்‌திதியில்‌ என்னகுறை தேறும்‌ ? 
ஒன்றும்‌ தேறாது. இதுபோலவே இகயபெருமாளுக்கும்‌ வஸ்துஸ்‌ இதியில்‌ 
ஒருகுறையும்‌ தேறாது. அவர்‌ எத்த தர்மத்தை யதுஷ்டிக்க வந்தாரோ அக்த 
தர்மத்தை ய நுஷ்டித்தார்‌ என்னுமித்தனையேயுள்ளது. ஒரே. வஸ்துவுக்கு ஒரு: 
இருஷ்டியாலே ஏற்றமும்‌ மற்றொரு தருஷ்டியாலே தாழ்வும்‌ எங்குமுள்ள து. 
மண்ணுளாளைக்‌ காட்டிலும்‌ வி. ளார்‌ சீரியர்‌ என்பது ஸர்வஸம்பீர இபச்க 
மாயிநக்கச்‌ செய்தேயும்‌, அந்தச்‌ சீரியர்க்குத்‌ தாழ்வாம்படி. "னிண்ணுளாரிலுஞ்‌ 
ரியரே! என்கிற பாசுரம்‌. இருவவதரித்துள்ளது இருவிருத்தத்தில்‌. சொன்ன. 
படி கேட்டவரென்‌கற பெருமை பரதாழ்வானுக்கிருக்தாலும்‌ நியதமுமத்‌.தாணிச்‌. 
சேவகம்‌ செய்தவரென்னும்‌ பெருமையில்லையே... சொன்னபடி. கேட்டதும்‌ 
*சேஷ்யே புரஸ்தத்‌ சாலாயாம்‌ யாவந்மே ந ப்ரளீநற்‌! இத்யாதிகளாலே ப்ராயோப 
வேசம்‌ பண்ணுகறேனென்பது முதலான அக்ரஹோக்திகளை ஆந்தனையும்‌. 
சொல்லிப்பார்த்து, பெருமாள்‌ சிறிதும இடங்கொடாமையினலே. அல்விதியே 
யென்று புறப்பட்டுப்போக இசைந்தமைதானேயுள்ளது. இறையும்‌ அகலாதே 
'இருமேனிக்‌ காவலாயிருந்த பெருமை இனையபெருமாளுக்கள்றோ அஸாதாரரணம்‌, 
உண்மையில்‌ இனை 3யோன்மிது ஒருபழிப்புமேருதென்பநு, 

76, ஒருப்ரபுவுக்குப்‌ பலவகையான காரியங்கள்‌ ஆகவேண்டியவையுண்டு. 
தன்னோடு கூடவேயிருந்து தொண்டுபுரியச்‌ சிலர்‌ வேண்டியிருக்கிறது. பிரிக்‌ 
இருந்து காட்டுக்கரிசைகளை நிர்வஹிக்கச்‌ சிலர்‌ வேண்டியிருக்கிற.து. எல்லாருமே. 
தன்‌ பக்கத்திலிருக்தாலும்‌ சுலையில்‌லை ; எல்லாருமே பிரிர்திருந்தாலும்‌ கல. 
மில்லை. தருதிக்கேற்பத்‌ தொண்டர்களைக்‌ கூடியிருக்கவும்‌_ பிரிந்திருக்கவும்‌ 
வ்யவள்தை செய்து வைப்பது ப்ரபுவின்‌ பணி,  இருவா(நிஇருச்சங்குகளில்‌. 
இருவாழியாழ்வான்‌. *கருதுமிடம்‌ பொருது-கைந்கின்றசக்காத்தன்‌! என்கிற 
படியே விடுத்ததிசைக்கருமக்‌ இருத்தி வருவானயுளன்‌. திருச்சங்காழ்வா ன்‌ 
"உண்டது செல்லில்‌” என்ற ஆண்டாள்‌ பாசரத்தின்படியே இருக்கைத்‌ 
தலத்திலேயே ஸ்‌.தாலரப்ரஇிஷ்டையாகவுனன்‌. இவை பகலக்‌ ஸங்கல்பாதிஈ 
மான: ஸ்இதிகள்‌ என்பதில்‌ என்ன ஸக்தேஹம்‌. இதுபோலவே லக்ஷ்‌ மண 
பர.தர்கனின்‌ கிலைகளும்‌ பெருமாளுடைய திருவுள்ளக்கருத்துக்கணங்க ௮ மைத்‌ 
தன்வேயென்பதை ஈம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ காட்டியருளினபடி காம்‌ காட்டினோ மானேம்‌. 

பூர்வாசாரிய ஸீஸூக்இ இவர்க்குச்சிறிதும்‌ ஸுதகமன்றென்கை 

/7.... விவாதஸ்வாமி இருப்பித்திருப்பி ஒன்றுதான்‌ வினவுவர்‌-*கண்ணனூர்‌. 
கண்ணபுப்‌ பண்‌ கயாக்கயான்‌ து ல்‌ பெசியவாச்சான்‌பிள்ளை. இகாய 
பெருமாளுக்குக்‌ குறைகூறி ஈரிருக்கவில்லையா? என்று, ஏனில்லை? கூறியிருப்‌. 
பதுண்டு | என்னகுறை கூறியுள்ளார்‌ 2 அஸத்யவாதியென்கிற குறை கூறப்பட 

ல்லை, கெஞ்சாலும்‌ நினைக்கப்படளில்லை. 4 [அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி] 
சொல்லிற்றெல்லாம்‌ செய்யக்கடவேனென்று ப்ரதிஜ்ஜைபண்ணி, ராஜ்யத்திலே. 
யிரிரென்ன, மாட்டேனென்று பிள்போகை சேஷத்வகருத்யமோ?” எனகிற 
ஸ்ரீஸைக்திகளில்‌ அந்தோ? இவர்க்கு என்ன ஸாதகமூள்ள து? பின்போகை 
சேஷத்வக்குத்யமோ "என்னாமல்‌ “ஸத்யவாதிக்குத்யமோ " என்‌ றருளியிரும்‌ 
தாராடுல்‌ அதை யெடுத்துக்காட்டி இவர்‌ குணாலமாடித்‌ திரியலாம்‌. பாரதந்த்ர்ய 
பர்யவஸிதமான சேஷத்வத்திற்குப்‌ போக்திலதென்பதை காம்‌ பல்காலு: 
'மெழுதியேயிருக்கிறோம்‌. அபூர்வமாக இவர்‌ என்ன காட்டிவிட்டார்‌? தம்‌ மரு 
ஊயே காட்டினர்‌. மருள மட்டுமன்று; இருள்‌ துயக்கு மயக்குகளையும்‌, 
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10. ஸரீராமாநுறன்‌. 
ஸத்யவாக்‌இன்‌ தன்மையைத்‌ நேளிளித்தல்‌. 


78. ஒருமாணாக்கன்‌ உபாத்யாயரிடத்திலே பாடங்கேட்டு அடியேன்காகய 
பரிசைஷையில்‌ தவருது விடைகள்‌ கூறுகிறேன்‌ ' என்று ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணி 
வைத்து, தவருன விடைககயே தந்தானென்றால்‌ “மாணாக்கன்‌ அஸதீயவாதி' 
யாயிஞன்‌ '. என்பாருண்டோ 3 உபாத்யாயர்‌ ஒரு பதத்திற்கு அபார்த்தம்‌. 
சொல்லிக்கொடுத்தாரென்றால்‌ அஸத்யவாதியாயிஐசென்பாருண்டோ 2 எந்தத்‌ 
தவதுதலை. எந்த சப்தத்தாலே வ்யபதேசிக்கவேணுமென்கிற. வ்யவஸ்தை: 
யில்லையோ ? களவு செய்தவளைப்‌ பொய்யனென்‌ பதும்‌, பொய்‌ சொன்னவசீளக்‌. 
கள்வனென்பதும்‌ எங்கேனும்‌ கண்டதுண்டோ? "அஹம்‌ ஸ1வம்‌ கரிஷ்யாமிக்‌ 
முன்னே என்னவிருக்கறதென்று காணவேண்டாவேோ ? “ஸஹ வதேஜ்யா கரி 
நிஷா! என்றன்றோ வுள்ளது. *சித்ரகூடத்‌ தாழ்வரையிலே தேவரீரும்‌ பிராட்டி. 
யாருமான சேர்த்தியிலே உடனிருக்து எல்லாம்‌ செய்யச்கடவே னென்றல்லவோ 
கூறியிருப்பது, அதற்கு முரணாக நடக்துகொண்டமையுண் டால்‌ சாட்டலாமே. 
"ஏகாதசி தவறாமல்‌ உபவாஸமிரு:்பேன்‌ ' என்‌. றவனைச்குறித்து ! இவன்‌ ச்ரவு. 
ணத்லாதசியன்‌ று பராண செய்துவிட்டபடியாலே பொய்யனயினன்‌ ' என்பா 

என்று 


ருண்டோ? ஒரு பிரபு இங்கே பண்டிதர்களுக்குப்‌ பரிசளிக்கப்படும்‌"" 
பிரகடனம்‌ செய்இருந்ததில்‌ ' பரிசளிக்கப்படும்‌' என்பதைமட்டும்‌. பார்தீது 
விட்டு உள்ளே புகுந்தவொரு ய தாஜாதன்‌ பரிசுபெறமாட்டாதே கின்று ப்ரபுவை 
அஸத்யவாதியென் று பறைசாற்றிப்‌ பழிப்பதுபோலவன்‌ 2௫ இந்த ஸ்வாமியின்‌. 
பழிப்புள்ளது. இவருடைய பழிப்புக்கு இங்கு அவகாசலேசமுமில்லையே, 
பெரியலாச்சான்பிள்ளேயின்‌ ஸ்ரீஸூக்திதந்நுளம்‌. 

79. *"சண்ணலூர்‌ கண்ணபுரப்‌ பாசுரவியாக்ியான த்தில்‌ பெரியவாச்சான்‌. 
பிள்ள எவ்வகையான திருவுள்ள த்தாலே “அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமியை மூன்‌ 
விட்டு இகயபெருமாஞக்குக்‌ குறைகூறினசென்பதை விசதமாகவுணர்த்து 
கிறோம்‌ கேண்மின்‌. "பவாம்ஸ்து ஸஹ வைதேஹ்யா கிரிஸாநுஷு ரம்ஸ்யதே” 
என்கிற பூர்லார்த்தத்தை அவ்லாசார்ய ஸார்வபெளமர்‌ அறியாதவரல்லர்‌. ஸர்‌ 
வாத்மகா சேஒபூதனான லக்ஷ்மணன்‌ “தனக்கேயாக எனைக்கொள்ள வேணுமென்‌ 
ிருக்கை தவிர்ந்து இங்கனே வரையறுத்துக்கொள்வதுண்டோ 4 "அஹம்‌ ஸர்‌ 
வம்‌. கரிஷ்யாமி யென்றனிடம்‌ அழகிது; வைதேஹ்யா ஸஹைவ, கிரிஸாுஷ்‌ 
வேவ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமியென்று வரம்பிட்டுக்கொள்வது. சேஷத்வுத்திற்குச்‌ 
சேருமோ * - என்பதே பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையின்‌ இருவாக்குப்போக்கு., 
(நெருப்பிலே புகச்சொன்னாராகல்‌ அத்தையும்‌ செய்யவேண்டாமோ?' என்‌: 

ள்ள அடுத்த ஸ்ரீஸலத்தியை கோக்குமிடத்து இங்ஙனேயாகும்‌ விவாணமே 
மொருக்கள் கும்‌. 'இவ்வர்த்தம்‌ ஸ்தூலத்ருஷ்டியில்‌ தோன்‌ றவழியில்லை. 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்கியான ஸ்லாரஸ்ய நிருபணம்‌. 


20. *அசசகேஷேத ஸத்பாவம்‌ லகஷ்மணஸ்ய மஹாத்மக;, பரதாய அப்ரமே 
யாய குஹோ கஹககோசர:" என்ற ச்லோகாத்கத்தைப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்கா 
வியாக்கியானித்‌ தருளியிருக்குமழகைச்‌ சிறிது அநுபனிப்போமினி, இங்கு, 
லக்ஷ்மணனுக்கு மஹாத்மாவென்கிற விசேஷணமும்‌, பாதனுக்கு அப்ரமேய 
னென்கிற விசேஷணமும்‌ வால்மீஓ முனிவரால்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. இவற்‌ 

ள்‌ மஹாத்மாவென்கிற பதத்திற்காட்டிலும்‌ அப்ரமேய: பதம்‌ சீரியது, அப்ர 
மேய பதத்தின்‌ எக்க்காவமிவவ த ணிடத்லலை மமாதம்‌ மலம்‌ சீர்மைபெற்றே 
விளங்கும்‌. இங்கு அப்ரமேய பதஸந்கிகர்ஷபலத்தாலே மஹாத்ம பதத்திற்குச்‌ 


ப ட] 
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சிறிது, மதிப்பு குறைக்தது. வ்யாக்க்யாக சக்சவர்த்இியான பெரியவாச்சான்‌. 
னதா. இல்ல, வியாக்கியான த்தம்‌ பரத்கமைடுக்கும்போது /ஏனிமணன்‌ப்‌ 
மஹாத்மஈ] என்றுமட்டும்‌ ஒருளிசை ப்ரதிகமும்‌, [லகஷ்மணனிய மஹாத்மக? 
ஸத்பாவம்‌ அப்ரமேயாய புரீதாய ௮சசஆப என்று மற்றொருவிசை கீண்ட 
ப்ரதீகமுமெடுத்து அர்த்தவிசேஷ மருளிச்செய்கறார்‌. முக்துற [பரதாய அப்ர 
மேயாய) என்பதைக்‌ காட்டாமல்‌. [லகஷ்மணஸ்ய மஹாதமஈ:] என்‌ றுமட்டும்‌. 
ப்ரதீகோபாதாகம்‌ செய்தருளினபோது * கடலக்‌ லகயாலே யிலரக்கந்‌ தொடர்மிலள்‌ 
என்பது வியாக்கியானம்‌. இப்போது இளையபெருமாள்‌. கடலாகவைக்கப்பட்‌ 
டார்‌. (மஹாத்மக) என்றதற்குச்‌ சேருமிது. உடனே [அப்ரமேயாய பர.தாய] 
என்றதைச்‌ சேர்த்து யோஜித்து வியாக்கியானிக்கும்போது மிகச்சீரிய அபர 
மேய பத விசேஷிதனை பரதாழ்வானுக்கு கெளாவாதிசயம்‌ கொடுக்க? 
யிருந்ததனுலே “கழியின்‌ பெருமையைக்‌ கடலுக்குச்‌ சொல்லத்‌ தொட! 
என்று ஸ்ரீஸலக்தியிட்டு, கடலின்‌ ஸ்தான த்திலே பாதாழ்வானை மறுத்தி, கழியின்‌ 
ஸ்தானத்திலே இளையபெருமாளை வைத்து ரஸகனமாக வியாக்கியானித்தார்‌. 


குடலும்‌ குழியுமாக (நிஸூக்இ ரணங்கள்‌ 


2/... இந்த ச்லோகம்‌ ஈட்டில்‌ “துவளில்‌ மாமணிழாடப்ரவேசத்திலும்‌ வியாச்‌ 
யொனிக்கப்பட்டிருக்தாலும்‌ அங்கு 4 கடலைக்‌ கையாலே யிறைக்கத்‌ தொடங்கி 
ன்‌" என்டுற பங்க்திமட்டுமேயுள்ளது. “கழியின்‌ பெருமையைக்‌ கடலுக்‌ 
குச்‌ சொல்லத்தொடங்னன்‌ "' என்பதில்லை. ஆயினும்‌ அது. இன்சுவையே 
வடிவெடுத்த ஸரலைத்தி காணீர்‌. குஹப்பெருமாள்‌ பச.தாழ்வானக்‌ காணாமல்‌ 
இளய பெருசாணமட்டும்‌. கண்டிருந்தபோது. அவருடைய குணாிசயங்களிலே 
மிகவுமீடுபட்டிருந்தார்‌. இப்போது பாதாழ்வானை அணுகிக்கண்டலாறே. 
ப வறிகல்யமி றுடையாகளை சசடைக்கு மெய்யாளை, 
குற்கக்லபினமிதியேன் டகையிழத்த மூகசு.கானைக்‌ 
கற்கனியக்கனிக ற நுவரானைக்‌ கண்ணு ற்ருன, 
விற்லகையினின்‌ நி. ளீழ வம்முற்௮ு கின்றொழிக்‌ தான 1" 
ஈதாயுரை மொண்டு காக யு.தலிய தரணிதன்லைத்‌. 
இவினையென்னரத்துச்‌ சிர்‌ கன முகக்‌ இதறக. 
போயினையென்றபோழது புகழினெய்‌ கன்மைகண்டால்‌. 
ஆசிரமிராமர்ரின்‌ கேழாவரோ தெரியிலம்ாச 1! 
என்னும்படியான பெருமைகளை யுணரப்பெற்று இவன்‌ அப்ரமேயன்‌ ' என்‌ 
தத்‌ தகதக அட்மணடாித மந்தம்‌ வ ணபலச் ச ககக 
நஇண்டாம்‌ பர்யாயத்திலே] கடலின்‌ ஸ்தானத்தை பரதாழ்வானுக்குக்‌ 
'காடுத்துக்‌ கழியின்‌ ஸ்தானத்தை இளையபெருமாளுக்குத்‌ தந்தார்‌. விவாத 
ஸ்வாமி இந்த வைலக்ஷண்யத்தைக்‌ குறிக்கொண்‌ ஒருக்தாராகில்‌  [பாரதாய 
மஹாத்மகே] என்று ப்ராமாதிகமாகவும்‌ எழுத ப்ரஸக்தியிராது. லக்ஷ்மணனை. 
மஹாத்மாவென்றும்‌, பரதனை அப்சமேயனென்றும்‌ கிர்தேசித்த வால்மீகி முனிவ 
ரின்‌ ஹ்ருதயத்தையும்‌ இவர்‌ அிந்தவரல்லர்‌: இக்த கிரதேசவைலக்ஷண்யத்‌ 
தைக்கண்டே பெரியலாச்சான்பிள்ளை. கழியுங்‌ கடலுமாக வுரையிட்டருளினு. 
ரெள்பதையு முணர்க்தவரல்லர்‌. பின்னை யென்னவுணர்ந்தார்‌ ? பேசுமின்‌ கூச 
மின்றி. நுளிப்புல்மேயவுணர்க்தார்‌.. 


குஹப்பெருமாள்‌ பரதாழ்லானிடமதித்த பெருமை 
22. பரதாழ்வானுக்குண்டான பெருமையெல்லாம்‌ பாரதந்த்ரயகிஷ்டையி 
னாலே. அது அவன்‌ சித்ரகூடத்திலிருக்து பாதுகையைப்பெற்று மீளுகையில்‌, 


ப ட] 


2 ஸ்ர்ராமாநுகுன்‌ 


விளங்கித்றேயல்லது முன்னம்‌ வீளங்‌கற்றில்கா. “ராஜ்யஞ்சாஹஞ்ச ராமஸ்ய* 
என்றதும்‌ "ஜகர்ஹே ௪ புசோஹிதம்‌” என்றதுமிருக்தாலும்‌. அவை வெறுஞ்‌ 
சொழற்களேயன்றோ. அனுஷ்டானங்கண்டது சித்தாகூடததல்‌பான்‌. குஹன்‌ 
பரதனைக்‌ கண்ட காலத்தில்‌ இந்தப்‌ பெருமையையதிய பரஸக்தியே கிடையாது. 
மரவுரி தரி.த்தலும்‌ உடம்பு மாசபடிக்திருத்தலும்‌ முகம்‌ ஒனி குறைக்து வாட்ட 
முற்றிருத்தலும்‌ கல்லும்‌ கரையும்படி பெருக்துயாத்துடனிருத்தலுமாகிய இரு 
மேனி லைலக்ஷண்யத்தைமத்துமே கண்டு ஈடுபட்டவர்‌ குஹப்பெருமாள்‌. அன்ன. 
வருடைய செய்தியைச்‌ சொல்லவந்ததான "அசசக்ஷேத ஸத்பாவம்‌" என்ற, 
ச்லோகத்தை வீயாக்கயானித்‌ தருளுமிடத்து இளையபெருமானை அஸத்யவாதி 
யென்ப ப்ரஸ்தாவிப்பதற்கே பீரஸக்தி கிடையாது, *மஹாத்மக' என்ற பதத்‌ 
திற்காட்டிலும்‌ மிகச்சீரியகான 'அப்ரமேயாய ' என்ற பதத்தின்‌. ஸ்வாரஸ்யத்‌ 
தைம்‌ காட்டுவதற்காகவே பெரியலாச்சான்பிள்க பரதனுக்கு. ஏற்றமும்‌ 
லக்ஷ்மணனுக்குத்‌ தாழ்வும்‌ காட்டினர்‌. காட்டின தாழ்வும்‌ அஸத்யவாதத்வ. 
ரூபமன்று, அன்று, அன்று. ஸ்ரீஸலக்தியைக்‌ கண்‌.இிறக்து காணவேணும்‌. 
*லஷ்மணஸ்ய மஹாத்மந? என்பநுட மிகமிக நோக்கத்தக்கது 


27. விவாதள்வாமி எந்த சீலோகத்தின்‌ வியாக்கியான பங்க்தியைத்‌ 
தமக்கு ஸாதகமென்று அஸ்தாகே கலங்கிக்‌ காட்டுகறாரோ, அந்த ச்லோகத்தில்‌ 
லதுமணன்‌ எஹாத்மாவென்று வீசேஷிதன்‌ என்னுமிடத்தை நன்கு நோக்க 
வேணும்‌. மஹாத்மாவென்று யாரைச்‌ சொல்வது தெரியுமோ ? பொய்‌ சொல்லு 
பவனை மஹாத்மாவென்றால்‌ சிரிப்பர்கள்‌. 'மஈஸ்யக்யத்‌ வசள்யக்யத்‌ கர்மண்‌ 
யச்யத்‌ துராத்மகாம்‌ ; மகஸ்யேகம்‌ வசஸ்யேகம்‌ கர்மண்யேசம்‌ மஹாதீமகாம்‌" 
என்கிற ஸுப்ரஸித்த வசனத்தையுமறியாதார்‌ பேசுவது ஒருபேச்சோ ? கெஞ்சி 
லுள்ளபடியே வாயாற்‌ சொல்லுவதும்‌, வாயாற்‌ சொன்னபடியே செய்து தலைக்‌ 
கட்டுவதுமான தீரிகரணசுத்தியுள்ளவற்கேயாயிற்று மஹாத்மபத மேற்பது, 
இக்காலத்தில்‌ லெளகிகமஹரீயர்கள்‌ ஒரு வயக்தினிசேவத்தை மஹாத்மபததி 

எிசேஷித்திருப்பது இவ்வதிசயங்கொண்டே யல்லவோ 2 இதை நாம்‌ 
இங்குக்‌ காட்டுவது ஏகதேச தருஷ்டாக்தமாகக்‌ கொள்ளத்தக்கது. ஆசு 
வளவாலும்‌, வீவாதவிஷயத்தில்‌ இவரெடுத்துக்காட்டின பெரியவாச்சான்‌ பிள்‌; 
ஸ்ரீஸ.க்தி இவர்க்குப்‌ பயன்படாதென்பது ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. 
விலாதஸ்லாமியின்‌ விறக்களுக்கு விடையிறுத்தல்‌ 

24, இனி, இவர்‌ ஈம்மைக்குறித்துச்‌ செய்திருக்கன்ற சில விஞக்களுக்‌ 
ருஜாவானவழியில்‌. 'விடைதருகின்றோம்‌. முன்னம்‌. ஒன்று. தெரிவிக்கிறோம்‌ 
எந்த விஷயத்திலும்‌ நாம்‌ ௬ஜுவான வழியை அணுமாதாரமும்‌ அதிலங்கியாமல்‌, 
கெறியிலே போமவர்களாதலால்‌ கம்மைகோக்க யார்‌ எத்தனை. வினாக்கள்‌ கேட்‌ 
டாலும்‌ கேட்ட ஆணத்திலேயே காம்‌ விடையிதுக்கத்‌. தடையிருப்பதில்லை. 
இவரும்‌ இவர்க்குத்‌ துணைவர்களும்‌ ௬ஐுமார்க்கத்தில்‌ செல்லகில்லாராதலால்‌ 

ன்‌ று காம்‌ ஜன்றுகேட்டால்‌ மூன்று ௩ான்கு ஆண்டுகள்‌ கடந்தபின்னர்‌ ஏதே 
னும்‌ சொல்லித்தீரவேண்டி. யிருக்கறதே?” என்று பல்பஜமான விடைகளைத்‌ 
றந்து அடுத்தஷணத்திலேயே தத்தளித்து நிற்கிறார்கள்‌. தன்‌ விரிவுகளை 
தீரெளபதீசரணாகதி விஷயமாக" இவரெழுதியுள்ளவற்றை விமர்சிக்கும்போது 
வைத்துக்கொள்வோம்‌. பீரக்ருதம்‌ இவருடைய விஞக்களுக்கு அடைவே விடை 
தருகின்றோம்‌. 
இகாயபெருமாள்‌ அஸத்யவாதியா ? என்னும்‌ தலைப்பின்‌ஈழ்‌ காமெழுதி 
யுள்ள வியாஸத்தை இவர்‌ ஐக்து பிரிவாகப்‌ பிரித்து /, 2, 3, 4, 5 என்று லக்க 


ய] 
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மிட்டு எழுதிவருகையில்‌ * இவ்வைந்து பிரிவுகளுள்‌ மூதல்‌: பிரிவு கூறும்வீஷயம்‌. 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை இருவுள்ளத்‌இற்கு முற்றிலும்‌ முரண்பட்டதாம்‌" என்று 
தொடங்கி யெழுதின விஷயங்கள்‌ தீயினில்தூசாயின வெள்பதை நிரூபகர்கள்‌ 
கன்குணர்க்தார்கள்‌. இக்த முதற்‌ பீரிவில்‌--இராமபிரான்‌ வனவாஸம்‌-முடித்துத்‌' 
இருவயேரத்தி சேர்ந்து முடிரூடிக்கொள்ஞம்போது இளையோனை இளவரசு முடி 
குடிக்கொள்ளுமாறு கட்டனயிட்டனனே, அக்கட்டசையை லக்ஷ்மணன்‌. பரிபால்‌ 
னம்‌ செய்தா? இல்லையன்றோ, ஆகவே அவன்‌ எப்படி ஸத்யலாதியாவன்‌ ? 
என்று கெட்கிறார்‌ ஸ்லாமி. இது பாலிசனும்‌ கேட்கத்தகாத கேள்வி என்று 
கூசாமல்‌ சொல்லலாம்‌. மகனுக்குப்‌ பிதா உபகயகம்‌ செய்யும்போது பல. 
கட்டளைகள்‌ இடுகிறார்‌; மகன்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ * அப்படியே, அப்படியே, 
அப்படியே! என்று சைகூப்பி நின்று இசைக்து கூறுகின்றான்‌. அஷல, கால்‌ 
என்று பாடம்‌ படிக்கிருனென்பது யாவருமறிந்தது, இவருமறிக்சது. இவரும்‌ 
அக்த பாடம்‌.படித்தவரே.. ஆனால்‌ ஒரு கட்டளையைக்கூட கிறைவேற்றுவதில்லை. 
யென்பது உலகமுழுதுமுணர்ந்தது. லெளகிகப்‌ பிள்ளாசள்‌. செய்வதல்ல 
யென்பது பற்றி நாம்‌ சொல்லவில்லை. பரமவைதிகர்களாய்‌ தூல்வரம்பு 
கடவாதே ஓழுகுபவர்களாயுள்ள பரமைகாக்திகளின்‌ குடும்பங்களிலும்‌ கடை 
பெறுவதில்‌ 'தனல்‌ அஸத்யவரதிகளாய்விட்ட தாகப்‌ பேச்சு எங்கும்‌. நிகழ்‌ 


வதில்லை, தரற்களே சொல்லிக்கொண்டபடி செய்ய! ண்டர்களுமுள்ளார்‌ 
கள்‌... பிரபு சொன்னபடி செய்யாத தொண்டர்களு: இவர்களுக்கு 
அஸத்யவாதிகளென்ற பட்டம்‌ இவருடைய கிகண்டுளில்‌ வழங்குமத தனை. 


தாமே அடியேன்‌ வேண்டும்‌ மாடு--பிறப்பின்மை பெறுகையன்று* என்றும்‌ 
பேசி வைத்திருக்கள்றார்‌. இரண்டத்தொன்று பொய்யாயிருக்கவேண்டும்‌. 


"விருத்த ஆழ்வாரே அஸத்யலாதிகனில்‌ த&/வர்‌ எண்று அடியேன்‌. உ 
ன்‌ ன மகத 


ய ட] 


14 ஸஞீராமாநுஜன்‌. 


மகோத  மாத்திரத்தில்தான்‌. அதிகாரமெள்னில்‌; இசகயபெருமாளுக்கு 
வாசிகவிஜ்ஞாபனத்தில்‌ மட்டுமே அதிகாரமென்று ஏன்‌ கொள்ளலாகாது? 
மகேரரதமேன்பது மாகஸிச வீயாபாசம்‌, அளத ஆழ்லார்‌ திருவுள்ளத்தளளிலே 
அடக்கி வைத்துக்கொள்ளாமல்‌ வாசகிகமாகவும்‌ வெளியிட்டாயிற்று. இளய 
பெருமாளோடு ஆழ்வாரோடு வாசியற்றதாயிற்று.. அஸத்யவாதியென்கிற. 
குற்றம்‌ இகாயாழ்லானுக்கும்‌ கர்மாழ்வாருக்கும்‌. துல்யம்‌. அஸத்யவாதியென்‌ று. 
இளையோனுக்குக்‌ கொடுக்க கிளைக்கும்‌ தண்டனையை ஆழ்வாருக்கும்‌ கூசாது, 
கொடுக்கவேண்டியதே. சிறிதும்‌ ஆலோச செய்யவேண்டா, 
ஆழ்வாருடைய பொய்களே அதிகம்‌. 

26. இன்னமும்‌ சன்கு ஆழ்ந்து ஆராய்ந்து பார்க்கில்‌ கஷ்மணனிழ்காட்டி 
லும்‌ ஆழ்வார்‌ பக்கவீமேயே அளதயவாதித்வபாபம்‌ அதிசயிததிருக்கும்‌. எங்‌ 
நனேயென்னில்‌) நில்‌ என்ன நிற்காததும்‌, இனவாசு முடிசூடு என்ன. மாட்‌ 
டேனேன்‌.றதுமாகிய இரண்டு அஸதயங்களே லக்ஷமணல்பால்‌ நிரூபிக்கப்‌ 
பட்டன, ஆழ்வார்‌ இறத்தல்‌ இண்டல்றே, இரண்டாயிரமல்லவா அஸத்யர்‌ 
கள்‌, 'தனியள்‌ பிறப்பிலிதன்னை" என்து எம்பெருமானைப்‌ பிறப்பில்லாதவ. 
ஞகத்‌ தாமே சொல்லிவைத்து 'எந்கின்‌று யோனியுமாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌! என்றது 
அஸத்யமல்லவா 1 *தாமனா மின்‌ கண்பாதம்‌ கையொல்வா" /என்‌ று சொல்லி 
வைத்து *சண்டைகால்‌ தூய செய்யமல/களா* என்றது. அஸத்யமல்லவா ? 
"எம்மா வீட்டுத்திறமும்‌ செப்பம்‌” எனறு சொல்லிவைத்து "மாக வைகுந்தம்‌. 
காண்பதற்கென்‌ மனம்‌ ஏகமெண்ணுமிராப்பகல்‌* என்றது. அஸத்யமல்லவா ? 
பசோதைப்பிராட்டி கண்ணனை நோக்கி 'பொய்யாவுன்னைப்‌ புறம்பல பேசுவ. 
புத்தகத்துக்குள கேட்டேன்‌" என்‌ து உன்னுடைய பொய்கள்‌ பாரத பாகவதாதி 
புஸ்தகராசிகளிலேறிக்கிடக்‌கறதய்யா? என்றாள்‌. ஆழ்வாருடைய பொய்களும்‌ 
அதற்குமேலன்றே. 

லஷ்மணனை அளத்யலாதியென்றுல்‌ அபசாரமே 


ப ட] 


இங்கப்பெருமாள்‌இருவாக்குவெற்றி-ழுதல்மலர்‌ ரத 


வேணுமானால்‌. இவன்‌ அசித்வத்‌ பாரதக்திரிய பரிமளமில்லாதவன்‌ ' என்று. 
சொல்லிக்‌ குறை கூறலாம்‌. இதுதான்‌ அசாரியர்களும்‌ காட்டியிருக்க. குறை. 
இதைச்‌ சொன்னால்‌ அபசாரமாகாது. ஏலாத குறையைக்‌ கூறினல்‌ அபசா£மே, 
அஸத்பலாதித்வமென்பது இளையபெருமானிடத்தில்‌ ஆயிரமாண்டு போராடின 
இம்‌ எலாது, ஏலாது; ஏலாது, இக்க சர்ஸித்சர்வுணமும்‌ பிஷ்டபேஷணமும்‌ 
'பாதுமே போதுமே, இனி இந்த பிஷ்டபேஷணா த்தர அவகாசம்‌ சொர, 


ஸ்ளாராதத்வ நுராராதத்வங்கள்‌ 


28, கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு வியாக்யோனத்‌இில்‌ ஈச்வான்‌ துராராத 
னென்றும்‌, ஆசார்யன்‌ ஸ்லாராதனென்‌ றும்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டிருக்கிறதாம்‌. 
இதைக்கொண்டு அதிப்பஸங்கம்‌ பசாப்தமாகலாமோவென்‌ று கேட்டிருர்‌. விடை 
தருகேன்‌ கெண்மின்‌. தெவதாத்தாங்களையபேசுஜித்து எம்பெருமான்‌ ஸ்வாரா. 
தன்‌; அசார்யர்களை யபேததித்து. துராராதன்‌. இதில்‌ எனன அ.ுபபத்தி, 
எம்பெருமாக£ எளியன்‌ என்பவர்கள்‌. அவனை அரியன்‌ என்றும்‌ சொல்ல. 
வில்லையோ ? ஒருவ்யக்தியி.டத்திலேயே பித்ருத்லமும்‌ புத்ர தவமும்‌ ஒன்‌ றுகூடி 
யிருக்கவில்லையோ ? ரங்கரச ரியர்‌ ராசவரசாரியருக்குப்‌ புத்திரரசயும்‌ மாமாதுஜா 
சாரியருக்குப்‌_ பிதரலாயுமில்லையோ 7 அஸம்பானிதமாக என்ன வக்இட்டது. 
சமத்காரோக்திககாக்கொண்டு சோத்பம்‌ செய்வதும்‌ இது, லக்ஷ்மணசனப்‌ 
பொய்யனெள்‌.றதும்‌ சமத்காரோக்தியே யென்றால்‌, அதை ஒரே பேச்சில்‌ முடிக்‌ 
கலாமே. இத்தக ஸம்ப்ரமம்‌ ஏதுக்கு? இத்தனையும்‌ இளியைக்கண்ட இருளா 
யன்றோ ஒழிந்தது. 

ஏற்றத்தாழ்வுகளின்‌ விரோதமான நிருபணம்‌ 


29, ஒருபெரிய அதிசயம்‌ கேளீர்‌, கம்மாழ்வாருடைய  மகோரதம்‌. 
அபரிமிதம்‌ என்றும்‌, இளையபெருமாளுடைய மகோர£ம்‌. மிகவும்‌ பரிமிதமென்‌ 
இம்‌ காட்டி இதனால்‌ இளையோனுக்கு ஒரு குறைகாட்ட வருகிறார்‌. ஸ்வாமி, நம்‌ 
பெருமாள்‌ ஸன்ணிீதியில்‌ டடந்தவொரு கதை நினைவுக்கு வருகிறது. அங்கு 
ஒருவர்‌ ஒரு மஹாதணிகரிடம்‌ சென்று கருடாண்டபத்தின்மீது எனக்கு ஐயா 
யிரம்‌ ரூ. கடன்‌ தர வேணுமென்று அபேச்ஷித்தாராம்‌. மற்றொருவர்‌ அவரிடமே. 
வந்து எனக்கு ஆயிரக்கால்‌ மண்டபத்தின்‌ மீது ஐம்பதிஞயிரம்‌ ரூ, கடன்‌ த 
வென்று விரும்பினாராம்‌., யாருக்குக்‌ கடன்‌ கடைத்ததென்பதிருக்கட்டு 
விருவருள்‌ யார்‌ உயர்ந்தவர்‌? என்று சர்ச்சித்து, ஐயாயிரம்‌ ரூ, அபேச்தித்தவர்‌ 
பரிமிதமாக விரும்பிவவராகையாலே தாழ்க்தவர்‌ : ஐம்பதினயிரமபேசதித்தவர்‌ 
அபரிமிதமாக விரும்பினவராகையாலே மிக மேம்பட்டவர்‌ என்று சிர்ணயித்தார்‌ 
களாம்‌... இவருடைய கிர்ணயமும்‌ அதற்குத்‌ தோள்‌ தீண்டியே. கம்மாழ்வார்க்கு 
எவ்வளவு பெருமை சொன்னாலும்‌ கமக்குப்‌ பாமஸக்தகோஷமே, இதில்‌ நாம்‌. 
போராட வருகின்‌.றிலோம்‌,  கம்மாழ்வாரைக்‌ காட்டிலும்‌ இளையபெருமாள்‌ மிகத்‌ 
தாழ்க்தவரென்றுலும்‌, நமக்கு மிகம௫ழ்ச்சியே. அசாஸ்த்ரீயமும்‌ அஸங்கதமு 
மான வாதம்‌ தலைகாட்டினால்‌ அதனைத்‌ தலைமடியச்‌ செய்வது தவிரோம்‌.. 

ஆரார்யஹ்ருதய ஸூக்திரஸனிசேஷம்‌ 

30. ஆசார்யஹ்ருதயத்தில்‌ “ உண்ணாதுகடக்தோர்‌ மாயையினாலென்னும்‌ "' 
இத்யாதி சூர்கள தொடங்கிப்‌ பல சூர்கேகளாலே ஆழ்வார்க்கு இவ்யமஹிஷி 
களோடும்‌ லக்ஷ்மணபரதசத்ருக்கதசரதாதிகளோடும்‌ யசோதாப்ரஹ்லாத. 
விபீஷணமாருதி பார்த்தர்கனோடும்‌ ஸாம்யத்வ;த கிர்வஹித்தருளி, உடனே 
குழலில்‌ நெஞ்சும்‌ அருகவில்‌ சுவையுமானவிவர்‌ அவர்களளவல்லர்‌ "" என்னு 


ப 
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மொரு சூர்சணையினல்‌ அவர்களனைவரையும்‌ கீழே தள்ளியிட்டார்‌. பரமசதுரர்‌ 
களான ஆசார்ய ஸார்வபெளமர்கள்‌ தரங்கள்‌ நிருபிக்கும்‌ ஏற்‌.ஐத்தாழ்வுகளுக்‌ 
அற்புதமான பொருத்தங்களைக்‌ காட்டுவார்கள்‌. லக்ஷ்மணன்‌ அஸத்யவா; 
யென்‌ திட்டுத்‌ தாழ்வை நிரூபித்தவிடம்‌ கண்டதில்லை, கேட்டதில்லை. 
நமநு வார்த்தையின்‌ பொருளதியாமை 

37. மப்ரபு நியமித்தபடி கடக்து கொள்ளவில்லையென்றால்‌. அது வேறு, 
குற்றம்‌; ஸேவகன்‌ தரன்‌ சொன்னபடி கடக்துகொள்ளாமற்போனால்‌ அப்போது 
அவன்‌ பொய்யன்‌ என்கிற குற்றத்திற்கு ஆளாவன்‌ "' என்று. காமெழுதியிருப்ப 
தாக வெடுத்துக்காட்டி, இதன்படி லஷ்மணன்‌ பொய்யனென்று. தேறிவீட 
வில்லையா 7 என்று கேட்டுருர்‌. ஒருகாலும்‌ தேருது. “ஸேவகள்‌ தான்‌ சொன்ன 
படி. நடந்துகொள்ளாமற்‌ போனால்‌" என்றதன்‌. பொருளையதிந்திலரந்தோ 7 
ஒரு ஸேலகன்‌ தான்‌ ஒரு காசியம்‌ செய்துதலைக்கட்டினதாக பிரபுவிடம்‌ சொன்‌ 
னன்‌; விசாரித்ததில்‌ அங்ஙனே செய்தது இடையாதென்று தெரியவக்கது. 
அப்போது அவனுக்குப்‌ பொய்யனென்ற பெயர்‌ பாளிற்று. _ இதையன்றோ. 
காமெழுதியிருப்பது, லக்ஷ்மண விஷயத்தில்‌ இங்ஙனே நிரூபிக்கத்தக்கதுண்‌ 
டாகில்‌ ஸ்வாமிக்‌? கின்று கிருபித்தருள்க.. 


அடியேனுடைய வாதங்களின்‌ யதார்த்த ஸ்வருபம்‌ 
32. விலாதஸ்வாமி இதனிடையில்‌ ஒன்‌ நு எழுதுகிறார்‌ உறங்கு ஐவரை 
ணர்த்தலாம்‌ ; உணர்ந்தே உறங்குகிறவர்‌ பேசன்று கிடப்பாரை உணர்த்த 
இயலுமோ ? இயலாதன்றோ?"' என்று. இங்ஙனே யெழுதினவருடைய தாற்‌. 
பரியமெள்ளவென்றால்‌, நரம்‌ விஷய தத்துவங்களை நெஞ்சார வணர்க்தே 
யிருந்தும்‌ ஏதோ எீணள பிடிவாதங்சொண்டு. அஸ்தாரேலாதம்‌. செய்கிறோ 
மென்று இவர்‌ நினைத்து இங்ஙனே எழுதியுள்ளார்‌. இது சில பாமார்களை மய. 
கக்கூடியதாக இருக்கலாம்‌. உண்மை கேண்மின்‌. அடீயேன்‌ சர்ச்சிக்கும்‌ எந்த. 
விஷயமும்‌ லோகோபகாரத்தில்‌ பர்யவஸிக்குமதேயொழிய, அப்ராமாணிகமான 
விஷயத்தை வீணான. அபிகிவேசத்திவலோ ஆகாஹத்தினலோ எழுதிப்போரு: 
இறோமென்பது லவலேசமும்‌ கிடையாது. காம்‌ இதுகாறும்‌ எழுதியுள்ளவை. 
யெல்லாம்‌ மத்யஸ்தர்களான மஹரீயர்களின்‌ விமர்சத்திற்கு இலக்கானவையே 
யொழிய நமது ஒரு நூலும்‌ கானனசந்த்ரிகையாக இருந்ததில்லை, சென்னை. 
யிலும்‌ மற்றும்‌ பலபல மஹாககரங்களிலும்‌ ப்‌ரதிஷ்டி தர்களாக பதில வைதி. 


கலெளகிகப்பெரியார்கள்‌ ௩மது நூல்களை ப்பற்றி யெழுதுகையில்‌ 4 இலை மிக 
வும்‌ ஆவச்யகங்கள்‌ ; அவத்யங்கள்‌ ) இருள்‌ தருமா ஞாலத்திற்கு இலி போன்‌ 
இவை; என்றெழுஇ வெளியிட்டிருப்பதையும்‌ வெளியிட்டுக்கொண்டே யிருப்ப 
தையும்‌, அடுத்தபடியாக வெளியிடப்போவதையும்‌ உலகம்‌ கரண்டிறது. ௧ம்‌ 
பஹுமா? இவர்தாமே ப்ரசம்ஸித்‌அ எழுதிவெளியிட்டுள்ளது போதாதோ? அப்‌. 
போது எனக்கு பங்கமொன்‌ றும்‌ வீசயாமையாலே ப்ரசம்ஸித்தே னி ப்ர 
சம்ஸிப்பேஜே 3 ஜாகருகஞயிருக்கமாட்டேனே?" என்பர்‌. இது உண்மையே. 
இளையபெருமாளின்‌ பெருமதிப்பு 

33. மேலே நாம்‌ உதாஹரித்த வாக்யத்தை இவர்‌ எந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ 
எழுதியுள்ளாரென்றால்‌ * இகரயபெருமாள்‌ எல்லாவடிமைகளையும்‌ செய்தார்‌; 
ஆழ்வரர்‌ புளியமாத்தடியீல்‌தானெழுக்கருளியிருக்தவர்‌ ; ஆழ்வாரிலும்‌ லக்ஷ்மண 
னுக்கே சிறப்பு உண்டு” என்று காம்‌ எழுதியிருந்ததை யதுவதித்து மறுப்‌. 
புரைக்கும்‌ ஸந்தர்ப்பத்திலே யெழுதியுள்ளார்‌. இங்கு இவர்‌ எழுதும்‌ மறுப்பு 


பட்ட] 
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க்த விசாரம்‌ 


ஸ்ரீ 
சங்கப்பெருமாள்‌இருவாக்குவெற்றி-இரண்டாவதுமலர்‌ 
2. கருந்துவிளக்கும்முறையின்‌ முறைகேடு 

இல்வாராய்ச்சக்கு மூலம்‌ இன்னதென்று நிரூபித்தல்‌ 


நமது ப்ரக்குநள்யாஸத்தை மறுக்க இடமே இடையயதென்று நிருபித்தல்‌ 
2, கமது வியாஸத்தின்முடிவில்‌ ஒருசிறந்த வார்த்தையும்‌ எழுதியிருந்தோம்‌. 
(அதாவது) ॥ 
“னால்‌ ஒன்று சொல்லக்கூடும்‌: மண்டோதரி இராயளள ரகச சொல்வளம்‌ 
யென்பதை ஈரம்‌ நன்கு அறிவோம்‌; ஆனலும்‌ இப்படி. எம்வாதமாகனவத்து. கரைய்‌ 
பது ஓர்‌ அழகு என்‌.று தோன்‌, தத்துவத்தை உணர்த்த, 
நிற்பதெ ஈமு கர்த்தல்யமாதவால்‌ 'ஓம்‌ சாத்திச்‌ சாந்ிச்‌ சாந்தி" என்று நிற்றிறோம்‌ 
என்பது கமது வியாஸத்தின்‌ முடிவு... ஜிவாதஸ்வாமி இதன்மேல்‌ வரய்திறக்‌ 
இடமேகடையாது. மக்தோதரிக்கும்‌ பெருமாளுக்கும்‌ கேருக்குகேராக ஸம்பா. 
வீண நடந்ததுண்டு என்று ஸமர்தீஇக்க சக்தியிருந்தால்‌ இசைப்பற்றி யெ 
வதில்‌ ஸம்ப்ரமிக்கவேணும்‌. அஃது இல்லையால்‌ லாளாவிருக்கவேணுமத்‌ தனை. 
ஏதோ. பிரபலமான ஸமாதானம்‌ தெரிவிப்பவர்போன்று ஸ்ரீமத்கம்பிரமா. 
மதர்த்து விளக்குர்முறை"' என மகுடமிட்டுச்‌ சிறிதும்‌ அர்தீதமில்லாதபடி. கா( 
பாய்ந்து எழுதியுள்ளார்விவாதஸ்வாமி. ப்ரதிபதார்த்த  விவாணரூபமாக, 
தாம்‌ எழுதவில்லையென்றும்‌, கருத்தை வீளங்கச்செய்ய விரித்துக்கூறின0 
யுள்ளதென்‌ றும்‌, அந்த ஸரணியில்‌ ரரமமந்தோதரிகளுக்கு ஸம்பாஷணயா? 
வைத்து விவரித்ததில்‌ பொருத்தமின்மை இல்லையென்‌ றுமெழுதி, இதற்குச்‌ ௪; 
சான்றுகளைக்‌ காட்டுவோமென்று தொடங்கி “தம்‌ தீருஷ்ட்லா சத்நஜந்தரும்‌* என்ற. 


ஸ்ரீராமாயண சீலோகத்திற்கும்‌ *தூமணிமாடத்து* என்கிற திருப்பாவைப்‌ 22 


9ச்‌ செய்ததத்தகை- என்‌. 


ரத்திற்கும்‌ அமைந்துள்ள பூருவர்களின்‌ வியாக்கியான பங்க்இகளையெடு, 
தெழுதிப்‌ பலபக்கங்களை நிரப்பியுள்ளார்‌, விவாதவிஷயத்திற்கும்‌ இவரெடு, 
ப 


ய] 


சிங்கப்பெருமாள்‌ இருவாக்குவேற்றி--இரண்டாவதுமலர்‌ 19. 


க்‌ காட்டியுள்ள விடங்களுக்கும்‌ ஸம்பக்தகந்தமாவது உண்டோவென்று. 
£ணக்‌ கண்ணுடையார்‌ இல்லாமற்‌ போகவில்லையே. 
ஸ்ரீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ ஸ்வாமி ஸாதத்த அத்புத கதையொன்று, 

3, சீர்த்திமூர்த்தியான வித்வத்ஸிம்ஹம்‌. ஸ்ரீமத்‌ குன்‌றபாக்கம்‌ ஸ்லாமி 
'இருவல்லிக்கேணி வேதவேதாக்த வர்த்திசீலபையில்‌ பரிககராக எழுக்தருள்வர்‌; 

பாஷ்பத்தில்‌ சில பூர்வபகழங்களையிட்டு பீரச்சபத்ரிகை கொடுத்தருளின. 
பாது அதற்கு ஸமாதானம்‌ எழுதுகதவொரு பண்டிதவிழ்பார்த்தி இருபது 
க்தங்களுக்குமேல்‌ எழுதிக்கொடுத் தாராம்‌; அவற்றில்‌ என்ன விஷயமென்றால்‌-- 
ஸ்ரீபாஷ்யமென்பது உயர்த்த 8ரந்தம்‌. இது ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையில்‌ அவதரித்தது. 

'தையரளிச்செய்‌த ஸ்ரீரரமச.நுஜர்‌ பரிபெ.தம்பூதாரில தரித்தவர்‌. ஸ்ரீபெடும்பூதார்‌ 
'சங்கற்பட்டு ஜில்லாவைச்‌ செர்க்த௮... வண்டலூரி விறங்மிப்போகலாம்‌, இருவள்ற. 
மீதுமிறங்கப்போசலரம்‌, மாமாநுஐர்‌ செய்தரணின கீரந்தங்களுக்குள்‌. ஸ்ரீபாஷியமே. 
மிக்வும்‌ பெரிது, ॥ வெரு கம்பிருமானத., இதற்கு அவ்தரித்திருக்கறை வியாக்கயோ. 
னங்கள்‌ இதளிட கம்பிரமானலவ, இது ப்ர, அதீரங்களுக்கு வியாக்கியான 
மாகத்‌ தொன்றியத, இதில்‌ ௮3௧ அதிகரணங்கரூண்டு. ஒவ்வொரறிகாணத்‌ 
இலும்‌ பூரிவபவுமென் றும்‌ எரீத்தாக்கமென்றும்‌ வைப்பதுண்டு. இநில்‌ லர பூர்வ 
புமென்பது. ாதாரணமாயிருக்கும்‌. மமாபூர்வப மென்பது மிகவும்‌ கடிகமா 
யிருக்கும்‌, சங்காபாஷ்யாதிவரிதுங்கூட இப்படி. பூர்வபகஷி அரித்தாந்த விந்யாஸங்‌ 
கள்‌ காண்பமுண்டு. ஆனாலும்‌ ஸரீபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்வாமி காட்டியிருக்கும்‌. பூர்வபமரங்‌ 
குறும்‌ ஸித்தாந்தங்கஞம்‌ வேத ஆற்புதகானவை.  பூர்வபஷங்கள வெளியீட்ட 
ஸ்ரீபாஷியகாரரே எித்தாந்தங்களையும்‌ வேரு லலிதமாக மாதித்திரப்புதால்‌. ஈமக்‌ 
இரிடத்திலும்‌ சீரமமே கிடையாது, கீரந்தாகர ஸரீபரஷ்யத்தில்‌ அச்சப்பிழைகள்‌ 
விசேஷ மாகவுண்டென்‌ிருர்கள்‌.]தவகாகரி2ததுங்குஸ்ரீகோசங்களில்பிறழகிடையாது,. 


தம்‌ த்ருஷ்ட்வார்லோக வியாக்கியானத்தில்‌ இவர்‌ காட்டுவஇன்னதென்னுதல்‌ 

த. "நம்‌ த்ருஷ்ட்வா சத்நுஹந்தாரம்‌* என்கிற ச்லோகவியாக்கியான த்தில்‌ விவாத 

ஸ்வாமிக்கு ஸாதகமாக ஓர௯ஷுமாவது உண்டா என்பதை இணி விமர்சிப்போம்‌. 
சத சமோகமாளது ஸீராமதுடையதோ சரிதைபீனுடையதோ அல்ல: யால்‌ 
£இ முனிவர்‌ ஸொந்தமாக எழுதிய சீலோகமென்பதையும்‌, "மஸ பரமோ 

£தா* இத்யாதி ப்ரக்ருத விசாராஸ்பத சீலோகங்கள்‌ ஸாச்ஷ£த்‌ மந்தோதரியி 

இக பபால்‌ என்பதும்‌ முன்னம்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது, அது நிற்க. 


ங்கு நியாயவேதாந்த வீத்வான்‌ முந்துறமுன்னம்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ பெரிய 

'ஒயமென்னவென்றால்‌, நீரள்ட்சா என்கிற வடசொல்லுக்கு கண்டு என்பது 
பொருளே தவிர கண்டாள்‌ என்பது பொருளல்லவாம்‌. நருஜ்ட்வா என்பது 
அவ்யயமேயொழிய தரியாபதமல்லவே. ஆதலால்‌ அதற்கு கண்டாள்‌ என்கிற 
பொருள்‌ அஸம்பாவிதமாயிருக்க, கம்பிள்ள “எதிரிகளைவென்ற வீரக்கோலத்‌. 
2தாடே கண்டாள்‌” என்று வீகமுற்றாகவைத்துப்‌ பொருளெழுதிவிட்டாராம்‌. 
"அந்தோ! ஈதென்ன எழுத்து! தலையெழுத்தேயிது, இது மஹாபூர்வபஆஷமல்லவா? 


பட்ட] 


20 ஞ்ராமாநுறுன்‌ 
இவர்க்குந்‌ துணைவரான மற்றொருவரின்‌ மஹாபூர்வபக்ஷம்‌ 
5, பரத சத்ருக்கர்களையழைத்து வருவதத்காகக்‌ கேகயகாட்டிற்குத்‌ தூதர்‌ 

கள்‌ புறப்பட்டுப்போனபோக்கைச்‌ சொல்லாகின்ற வான்மீலு முனிவர்‌ வழியிடை 

யில்‌ தாமரைத்‌ தடாகங்களையும்‌ கிர்மலகதிகக£யும்‌. பார்த்துக்கொண்டே 

போனார்களவர்கள்‌ " என்று பொருள்பட ன்‌ ற ச்லோகத்தை யெழுதிவைத்தார்‌ 

அங்கு வியாக்கியானித்தருளா நின்ற கம்பிள்க “பாராதே போனார்களென்கை !' 

என்று பொருளருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌ ஈட்டல்‌,  இதைப்பற்‌.தி விரிவான வியாஸ 

மொன்றை மீராமாநுஜன்‌ / 10ல்‌ காம்வெளியீட்டிருப்பதை இவரும்‌ சிந்தைசெய்‌ 

திருக்கிறாரே ; அதையெடுத்துக்காட்டி இவர்‌ வெற்றி பெறலாமே, “ரவு 

ஐ$ர:". என்று மூலத்தில்‌ கிஸ்ஸந்தேஹமாக இருக்க, பார்த்துக்கொண்டே 

போனார்களென்று இதற்குப்‌ பொருளெழுத வேண்டியிருக்க, பாராதே போனார்க 

ளென்று எழுதியது. அஸாதுவென்று மதாக்தாஸ்‌தர்கன்‌. சருதிபிருப்பதுண்டு 

அப்படியே இவரும்‌, தீருஷட்வா' என்பதற்கு கண்டு என்று பொருளெழுக 

வேண்டியிருக்க *சண்டாள்‌  என்றெழுதியது அவ்யுத்பத்தி கிபந்தகமென்று' 

தாராளமாக எழுதிவைக்கலாமே, “கம்‌. ஆசாரியர்களின்‌ வியாக்யொனங்கள்‌ 

பெரும்பாலும்‌ இப்புடைகளிலே அமைந்தவை, பதத்தின்மேல்‌ பொருஞரைப்ப! 

தெள்பது ஏகதேசம்‌, மந்தோதரிக்கும்‌ இராமபிரானுக்கும்‌ ஸம்பாஷசன நடக்த 

தாக இவர்‌ கலங்கி மருண்டு மயங்க யெழுதினதற்கு திருஷ்டாக்தமாசக்கூடிய/ 

வாக்ஸக்கிவேசம்‌ கம்மாசாரியர்களின்‌ ஸ்ரீஸக்க்திரத்நாகரத்தில்‌ வர்ஷஸஹஸ்ரம்‌ 

தேடினலும்‌ கிடைக்கமாட்டாதுகிெர்‌, இவர்‌ மக்கு வீடைகூறவேண்டிய வழியை 

கமது வியாஸத்தின்‌ முடிவில்‌ காமே காட்டியிருந்தும்‌, மற்றதையெல்லாம்‌. அறு 

இத்த துக்‌ சாட்டயவிங்ச்‌ அனைபட்டும்‌ காட்டாதுமறைத்திட்டனர்‌. இது ஆர்ஜிவ 
மின்மை, ஈமக்தோதரிகிகும்‌ பெருமாளுக்கும்‌ ஸம்பாஷூணா கடக்ததில்லை தான்‌ 
அனாலும்‌ அழகாக விவரிக்கவேணுமென்‌ றுகருதி கரம்‌ அழகாக எழுதிவைத்திருப்‌ 
பறை அவரவர்கள்‌ அழகாகப்‌ பார்க்கவேணுமேயொழிய வேறாகப்‌ பார்த்தால்‌. 
அழகன்று" என்று இவ்வளவே இவர்‌ எழுதிவைத்தால்‌ எவ்வளவோ. அழகா 
யிருக்குமே. அதை அழகாக அவலம்பிக்கத்‌ தெரியவில்லையே. 


ல்‌. 


6. பட்டருடைய *மைவண்ணகறுங்குஞ்சி எியாக்கயொனத்தில்‌ *தம்‌ 
தீருஷ்ட்வா" என்கிற ப்ரக்ருதச்லோகமே ரஸகனமாக வியாக்கியானிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளது. அங்கு வைதேஹீ என்க பதத்திற்கும்‌, பர்த்தரர்‌ என்ற பதத்திந்‌ 

ம்‌ விசேஷார்த்தமருளிச்‌ செய்யாகின்‌ற பட்டர்‌ எதாபிராட்டியின்‌ இருவுள்ளத்‌ 

ல்‌ தோன்றியிருக்க எண்ணத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து மிக நுட்பமானவழியில்‌ 
வியாக்கியானம்‌ செய்தருளியுள்ளார்‌. இதை ஸாமான்யபுத்திகள்‌ .கண்டால்‌ 
ரஸிக்கவும்‌ மாட்டார்கள்‌; “இது அகந்வீதமான பங்க்தி' 'என்‌.றுமெண்ணிப்‌. 
போவர்கள்‌. ! தலைகாலில்லாத வாக்யார்‌$தமிது ' என்று சிலர்‌ விபரீதமாகப்‌ 
பேசுவர்கள்‌. சொல்லின்‌ கரம்பறிந்து ஆழ்ந்து வியாக்கியானம்‌ செய்தருளும்‌ 
நம்‌ அசாரியர்களுக்கே கிலமான இக்த ஸூண்‌ மற்றையோர்களுக்குப்‌ புரியா 
தென்பதில்‌ வியப்பில்லை. இக்த ஸரணியானது, இவர்‌ சிரமப்பட்டுத்‌ தேடி 
யெடுத்துக்காட்டும்‌ *தம்‌ த்ருஷ்ட்வா ச்லோகத்தில்‌ மட்டுமன்று; கம்‌ ஆசாரியர்‌ 
களின்‌ வியாக்கியானத்திற்கு. இலக்கான ச்லோகங்களில்‌ பாசுரங்களில்‌. 
பெரும்பாலும்‌ காணலாகும்‌. இதன்‌ மருமத்தைப்பற்றி இருபத்தைந்து ஸம்‌ 
வத்ஸரங்களுக்குமுன்பு “ கம்பிள்ச ஸூக்திச்‌ சுவையமுதம்‌” என்னும்‌ தலைப்‌ 
பில்‌ ரீண்டதோர்‌ வியாஸமெழுதி வெளியிட்டிருக்கறேன்‌. அஃது இப்போது, 


பட்டர்‌ வியாக்கியானத்நில்‌ இவர்காட்டுவதும்‌ பயனற்ற 


ம] 
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ட்ப பிரதிகூட இடைப்பதில்ல. விரைவில்‌ மறுபதிப்பு செய்யலாகும்‌. அ.து 
றக. ப்ரகீருதமான பட்டர்‌ வியாக்‌யானத்தில்‌; "பபூவ ஹ்ருஷ்டா ஸீதா ஸா 
ரர்கவம்‌ பரிஷஸ்வஜே” என்றும்‌ சீலோகரசகை செய்யலாமாயிருக்க, அங்கனம்‌ 
செய்யாதே பிராட்டிக்கு வாசகமாக எவநேஜி என்றை பதத்தையும்‌, பெருமா 
ஞக்கு வாசகமாக பர்ந்நரும்‌ என்கற பதத்தையும்‌ பீரயோடுத்த வான்‌ மீக முனிவ 
ருடைய உள்ளத்துள்‌ உறைந்திருந்த உயர்க்‌ த பொருள பல எ௫த்துக்காட்‌ 
“டப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள்‌ ஒரு பொருளைமட்டும்‌ இலர்‌ எடுத்துக்காட்டி இது 
எப்படி கரியாபதத்தோடு அங்வயிக்குமென்று ஷெபிக்கிறார்‌. இந்த வியாஜ்‌ 
தில்‌ அந்த அர்த்த விசேஷங்களையெல்லாம்‌. எடுத்துக்காட்டியிருக்தாராலில்‌, 
தமது சுஷ்கவாக்ஜால ப்சபஞ்சத்தில்‌ ரஸிகர்களுக்குப்‌ பெரியதொரு விருந்தட்‌ 
டவராவர்‌, * காணலாம்‌, காண்போம்‌, கண்டோமல்லலா ? கண்டுவிட்டோம்‌ ; 
தச்ச ஸமாதானங்களைக்‌ கண்டோமல்லவா ?" என்‌ று இங்ஙனே ஒரு அசாச்யரும்‌ 
பயிலாத அசட்டு வார்த்தைகளைப்‌. பேசிப்‌ போதைப்போக்கவும்‌, எழுதிப்‌ பத்ர 
பூனம்‌ செய்யவுமே பாக்கியம்‌ பெற்றளிலர்‌ தமது அசட்டு வார்த்தைகளுக்கு 

-ஷைணம்பெற்றால்‌ பெருகள்‌ தி பாராட்டவேண்டியது கடமையாயிருந்தும்‌, அது 
செய்யாததோடு மேன்மேலும்‌ அசட்டு வார்த்தைகளையே உலஃறிய நிரப்பி 
அவரோடு எதிரம்பு கோப்பவரிலே கான்‌ தலைவன்‌, தாதாளின்‌ (ரீஸூக்தியை 
பங்கமடைளிக்கு முயல்பவர்களில்‌ கான்‌ முன்னிற்பவன்‌ " என்று பிரசாரம்‌ 
செய்துபோருவது சோசரீயம்‌, அத்யந்த சோசகீயம்‌, அதிதராம்‌ சோசரீயம்‌, 


பட்டரருளிய அர்த்தவிசேஷங்களின்‌ நிரூபணம்‌. 
பீரக்ரும.நுஸராம;, பாயஸம்‌ பகயாம;... ப்ரஸ்து தமான பட்டர்‌ வியாக்க 
யானத்தில்‌ வதேஹீ என்பதற்கு அருளிய அர்த்த விசேஷங்கள்‌ இவை) 
ஈரறைதேஜி] 4, ஐயர்‌ வயித்தில பிதந்திலேலலில்‌ கமக்கு இந்தப்‌ பெறிக்கயி. 
(தி இ: 2 பேருமாள்‌ 5 கைப்பிடியாரே, 


பில்‌ பிறக்இிலே. 
£ைைதேஹீ] 8. இர்ிலத்தில்‌ பிறந்திலெனுலல்‌ எனல்‌) இவ்க உட ஸெளப்ராத்‌ 
ரம்‌ கடையாதெ. இவ்வில்லோட்டை 0 இல்கயாலில்‌ விர்யகல்கமான 
இவ்வாகாரம்‌ கூடாத, [வவைதேஹீ] 4. ததுர்ப்பங்மமாத்திரத்திலே என்னயும்‌ தம்‌. 
முடைய வம்சத்தையும்‌ பெருமாளுக்கு அடிமையாக எழுதிக்கொடுத்த பயர்‌ இற்றை. 
சாளை ஆகாரங்கண்டால்‌ என்பகெறா3ச? [லவதேஹீ] 8, 'பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்பிபித்‌ 
தயஹாரிணம்‌' என்கிறபடியே எர்வ2: சீ ஏமா இக்சல்யை முயரையொழிய 
நான்‌ கரண்பதெ/ என்‌ பித்ருஸ்ம்ருதி பண்‌. ழீ 
ஆக இவ்வைந்து வீசேலார்த்தங்கள்‌ அங்கு பட்டர்‌ அருளியவை, த வாக்‌ 
யங்களெல்லாம்‌ பரிஷஸ்வஜே என்கிற கரியாபதத்தோடு எங்கனே பொருந்தும்‌? 
என்பது இவருடைய க்ஷபம்‌. பொருந்துமாவென்‌ பதை நடுநிலையில்‌ நிற்பவர்‌ 
கள்‌ காணபவேணுமென்று ப்ரார்த்தித்துமிருக்கறார்‌, இவ்வுபஷேபத்தின்‌ பர்ய 
வஸாநமென்னவென்று பார்க்கவேணுமே ; இப்படி அகக்விதமாகலோ விருத்த 
மாகவோ எழுதுகிறமுறை பூர்வாசார்ய ஸ்ரீஸகக்திகளிலே காண்பதாலும்‌, 
கருத்து விளக்கும்‌ முறையிலே இவை ஒருவாறு ஸங்கதமாகலாமாகையாலும்‌, 
இவ்வண்ணமாகவே ஸ்ரீசாமனுக்கும்‌ மந்தோதரிக்கும்‌ ஸம்பாஷணையாகவைத்து 
நானெழுதியது விருததமானாலும்‌ ஸங்கதமாகக்குறையில்லை-என்பதில்‌ பர்ய 
வஸாகம்‌. 


ஸமந்வயமும்‌ அதத்வயமும்‌ 
ஏ. மேலே யெடுத்துக்காட்டின பட்டர்‌ ஸ்ரீஸக்திகள்‌ பீராட்டியின்‌ இருவுள்‌ 
எத்திலோடின எண்ணங்களை லவதேறீ என்கற நிர்தேச ஸ்வாரஸ்யங்கொண்டு 


ட] 


சே ஸீராமாதுஜன்‌ 


கண்டறிக்து பேகினவையாதலால்‌ * இப்படியிப்படி கிளை க்கவளான. பிராட்டி 
ஆரத்தழுவினன்‌" என்றுஎனிதாக ஸமக்வயம்‌, இவ்வனே ஆயிரக்கணக்கான னிடம்‌ 
களில்‌.மமைக்வயம்‌ ஸாகசம்‌. ப்ரேதனன ராவணனை கோக்கிச்சொன்று, மந்தோ 
தரி வார்த்தைகளை இராமபிரானை கோக்கச்‌ சொன்னவையாக வவத்து இவர்‌ 
திட்டன வியாலம்‌ ஸர்லாத்மகா. அகர்விதமே. இத்த அஸம்பத்த வார்த்தை 
சக்‌ எப்படி ஒட்டவைக்கலாம்‌ ?"' என்று ஒருபெரியவரைக்‌ கேட்டேன்‌ ச உட்க 
'க்‌ஃ முடியாகதுமுண்டோ? ீவசகபூவணைத்தில்‌ 

(இருவரையும்‌ இருத்துவது உபதேசத்தாலே) உபதேசத்தாலே. மீனாதபோது. 
சேனை அருளாலே திருத்தும்‌, சச்வானை. அழகாலே திருத்தும்‌! என்று 
ஒருவழியில்‌ காரியமாகாவிட்டால்‌ மத்ஜொரு, 
முண்டன்றோ; சாஸ்த்ரார்த்தம்‌" காட்டி 
'ட்டவைக்க மூடியாமற்போனால்‌. கூழ்தடனியும்‌ ஓட்டவைக்க முடியாமற்‌ 
மாகுமோ என்றுர்‌ அப்பெரியார்‌. அதற்கு அருகேயிருக்த மற்றொரு பெரிக, 
வர்‌ கூறினார்‌... ஓட்டவைப்பதற்கு " அதுவொரு ஸாதனமுண்டுதான்‌ ்‌ 
இசைய விஷயங்களில்‌ அக்தக்‌.கூழ்கூடஓட்டமாட்டேனென்னுமே " என்று, இர்‌ 
பெரியாமிருவரும்‌ இன்னரென்பது கிமேணவெளிவரும்‌, இவர்க்கும்‌ஆப்‌ 'தர்களே. 


மாணியாடத்து வியாக்கியாவமும்‌ துணேபுரிய/தென்பது 


8. அிவாதவித்வான்‌. * இன்னமும்‌. ஒரிடத்தைச்‌ காண்போம்‌! என்‌ 
தொடங்க “தூமணிமாடத்து வியாச்சயோன த்தில்‌ உள்ளே கடக்கும்‌ ரிமாமான்‌ 
மகளான] கோபிக்கும்‌ வெளியிலுள்ள கோபிகளுக்கும்‌. ஸம்வரதமாக. வைத்து 
அருளிச்செய்துள்ள பங்க்திசளையும்‌, மாமிக்கும்‌ கோபிகளுக்கும்‌ ஸம்பாஷசீண 

'இத்துக்காட்டி *,....கூற இயலுமோ ?" என்றும்‌, 
எழுதியுள்ளார்‌. வெறும்‌ “நடு. 
நில்மையில்‌ நி 


'ஓம்பகலும்‌ சிக்தளைசெய்து கண்டபாடமும்‌ 
செய்திருக்கறுரே அவத்தில்‌ எத்தனையோ ஸம்வாத கல்பகைகள்‌ செய்திருக்‌ 
றேமே ; அவற்றையே யெடுத்துக்காட்டி கம்வாயை எனிதாக மூடுவில்ககு ம, 
நரம்‌ இவருடைய எியாஸத்தில்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியிருப்பது. அஸம்பாவிதமான 

ம்‌ இவரெடுத்துக்‌ காட்டுவது. ஸ்‌தராம்‌ ஸம்பாவித 
£ன்‌ கடுகிலைபில்‌ கின்று பார்க்க. இவர்‌ செய்த 


ச்‌ கள்குபதிக்து இசையப்பெற்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பின்க்‌. நீக சகல்‌ இதற்கு 
அதுபயத்தி ஒருவருடைய கெஞ்சிலாவது. படிகின்‌. 
ரையும்‌ கேட்றோம்‌. கடகிலையில்‌ கின்று காண்க 
'ளாயிருக்து. பார்க்க” என்றெழுதி விட்டால்‌ எதைக்காண்பது? 


ய ட] 
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ஏதைப்பார்ப்பது. இவருடைய அசட்டப்பங்க்திகளயே இருப்பித்திருப்பிக்‌ 
காணவேணும்‌; அடுத்தடுத்துப்‌ பார்க்கவேணும்‌. வேறு எதைப்பார்க்க முடியும்‌? 
இருக்கண்ணபுரம்‌ ஸ்வாமி இருவாக்கொன்று, 

9, சீர்த்திமூர்த்தயான இருக்கண்ணபுரம்‌ பட்டப்பரஸ்வாமி ஸாதிக்கும்‌. 
கதைகளில்‌ இதுவொள்று?-ஒருலர்‌ சொல்லுவம்‌ ஆண்டாள்‌ ஏதாவது ஒரு 
நிலையில்‌ நின்று பாசுரம்‌ பாடுகிறானா ? £ங்களே. பாருங்கள்‌ ; ஈக்தகோபன்‌ 
குமரன்‌ என்கிறாள்‌ ; பின்னையும்‌ பாற்கடலுள்பையத்‌ துயின்றபரமளென் கருள்‌ ; 
அதற்குமேலே ஓங்கியுலகளந்த வுத்தமனென்கிறாள்‌ ; உடனே வடமதுரை 
மைந்தனென்கிறுள்‌ ; சீங்களே பாருங்கள்‌--ஒன்றுக்கொள்று ஏதாவது ஸம்பந்த 

ண்டா; ஈன்றாகப்‌. பாருங்கள்‌, இருப்பாவை யிருக்கட்டும்‌; நாச்சியார்‌ இரு 
மொழிக்குப்போனலோ. இன்னமும்‌ விபரிதம்‌. ையொருதிங்களும்‌ 
சொல்லி வாப்மூடுவதற்கு முன்னே மாசிமுள்னாளென்கறாள்‌ ; பிள்‌ 
பங்குளிகாள்‌ கடைபாரித்தோமென்கிறாள்‌. தையும்‌ மாசியும்‌ பங்குனியும்‌ 
அடுத்தடுத்து வந்துவிடுமா இடையில்‌ முப்பதுகாள்‌ கழியவேண்டாமா? 
மார்கழித்திங்களென்று சொல்லி முப்பதுகாள்‌ கடந்த பிறகுதானே தையொரு 
'இங்களென்றான்‌. தை என்று வாயால்‌ சொன்னவுடனே மாசியும்‌ பங்குனியும்‌ 
எப்படியையா வந்துவிடும்‌? கம்மாழ்வார்‌. பாட்டை யெடுத்துச்கொண்டாலோ 
கேட்கவே வேண்டாம்‌; உயர்வற என்கிறார்‌, உடனே மயர்‌ என்இிருர்‌ 
உடன. அயர்வற என்கிறுர்‌, மேலே துயரற என்கிறார்‌; இப்படிச்‌ சொல்லி 
வீட்டால்‌ என்ன அர்த்தம்‌ ? உயரெங்கே மயசெங்கே? அயரெங்கே துயரெங்கே 
என்னமோ வாயில்‌ வந்தபடி பேசுகிறார்கள்‌. திருமங்கையாழ்வாருமிப்படித்தாள்‌. 
வாடினேனென்கிறுர்‌, கூடினேனென்லறும்‌,. ஒடினேனென்றொர்‌, காடினேனென்‌. 
இறுர்‌. வாடினால்‌ கூடமுடியுமா? கூடினுல்‌ ஓடமுடியுமர * ஓடினு, 
யுமா! என்றிப்படி, அபரிமிதமான விரோதோத்பாவனங்க 
கொண்டிருப்பராம்‌.... பட்டப்பாஸ்வாமி தாமும்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லமுடியாமல்‌, 
தகைத்து நிற்பராம்‌. விவாதஸ்வசமி பட்டர்‌ வியாக்கியானத்திலும்‌ பெரிய 
வாச்சரள் பிள்ளை வியாக்கியானத்திலும்‌ ஏதோ பொருத்தமின்மையிருப்பதாக 
நினைத்து பாருங்கள்‌ காணுங்கள்‌ ஏன்றெழுதுகிருரன்றே, இவருடைய வாக்குப்‌ 
போக்கும்‌ அத்தகைத்தே,௮இில்‌ ஹால்யரஸ்மாவது உணடு; இதில்‌௮.துவுமில்லை, 

ந்நிறலேயே நமக்குப்‌ பங்கம்‌. 


ய ட்ட] 


ர னைத அ அட ட டன 


2 ஸீராமாநுஜன்‌ 


ரரனவொரு பண்டிதர்‌ 'பூயம்‌ வக்தவ்யம்‌ ' என்ருராம்‌; அதுகெட்டு அனைவரும்‌ 
விலலறச்‌ சிரித்தார்களாம்‌. அப்போது அக்த பண்டிதர்‌ என்னல. சிரிப்பு? 
பயம்‌ சீங்கள்‌ ;. வக்தவ்யம்‌- சொல்லவேணும்‌; பூம்‌ வக்தவ்யம்‌-ரீங்கள்‌. 
சொல்லவேணும்‌. இதில்‌ இன்னது பிழையென்று பகாமுடியுமானால்‌ மூன்வருக, 
தேறுமனே சிரித்து வீட்டால்‌ என்ன அர்த்தம்‌ 2 விடையளிக்க எழுங்கள்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌? என்று உறுமிலராம்‌. அசைவரும்‌ அஞ்சிகடுல்க. வாய்மூடி நின்றார்‌ 
களாம்‌... ப்ரக்ருதம்‌, கமக்கும்‌ அதுவே கதிதான்‌. எங்வனே முஸ்‌: வருவோம்‌ 7 
வெற்றி இவரதே. 


ட 


1.று கேட்டதாகவும்‌, அதற்கு. 
மண்டோதரி ஒரபதில்‌ செரன்னதாகவும்‌. அதற்குமேல்‌ பெருமாள்‌ ஒன்று. 
கேட்டதாகவும்‌ இப்படி காம்‌. எழுதியிருக்கிறோமேயொழிய, வ்யாறு மண்டோ. 
ரிக்கும்‌ இராமபிரானுக்கும்‌ ஸல்லாபம்‌ கடக்ததாக எழுதியிருக்கவேயில்லை ; 
இது இங்கு முக்கியமாய்‌ நோக்கத்தக்கது." என்கிறார்‌ நியாயவேதாந்த வித்‌ 

ள்‌ ஸ்‌தவமாக முக்கியமாய்‌ நோக்கத்‌ தத்தமது; இருவர்ச்‌ 

த்‌ அருக்கறுசேயொழிய, ஸல்லாபம்‌ கடந்ததாகக்‌ 
'ல்‌ அவத்யம்‌ சொல்லுவதற்கு. இடமில்ல்யென்‌. 
வா. கண்டோம்‌, கன்னா கண்டோம்‌, கண்டோம்‌. கண்‌ 
டோம்‌ கண்டோம்‌ கண்ணுக்கிளியன கண்டோம்‌. நிற்கலாமல்லவா, நிற்கலாம்‌, 
நிற்போம்‌. மேல்விஷயத்திற்குப்‌ போகலாமல்லவா? போகலாம்‌ 3 போவோம்‌. 


சில்கப்பெரான்‌ திநவாக்நெற்றி இரன்டாம்மலர்‌ மற்நீறற, 


கும்‌ ஸம்பாரஷுகீளாயை அமை 
கூறவில்லைதான்‌. ஆகவே இதி 
பதைக்‌ கண்டோமல்‌ 


இங்கப்பெருமாள்இருலாக்குளெற்றி-முன்ருவதுமலர்‌ 
9. பரிக்ஷணா நிரிக்ஷணா கடாக்ஷணம்‌ 


4 வீதராமாறுதுள்‌ 7120ல்‌ புகர்வஸு பரீசரணமென்றொரு வியானம்‌ வெளி 
இிட்டிருந்கோம்‌.  ஸ்ரீவசகபூஷண வியாக்கியானத்தில்‌ எகட்டலே வைத்தபோ 


செய்திருந்ததை இவர்‌ கட்டவிலேயென்ப, 


பற்றி யெழுதாவிடில்‌ விபரிதமா। 
ல்‌. ] 
கட்டிலே) என்பதுதான்‌ ; ௧ 


|வாஇல்‌ ,த இரண்டு 
மாய்‌ ௪ பக்கம்‌ 


லொருவரும்‌ பார்க்கலாம்‌. வழிதிகைத்து அலமருகஸ்‌ றமை நன்கு தெரிகின்‌ ற! 


ய ட] 


சங்கப்பெருமாள்‌இருவாக்குவேற்தி-மூன்ருவதுமலர்‌ 2 


ரஹஸ்யத்ரயஸாரப்ரவசந கநாவிசேஷம்‌ 

2, ஒருவர்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரப்ரவசகம்‌ செய்து வந்தார்‌ அதில்‌ மூலமக்த்‌ 
ராதிகாரமென்பது ஓன்று, அதற்கு மூன்னதிகாரத்தின்‌ ப்ரவசனம்‌ முடிந்த 
போது 1 நாளக்கு மலமூத்ராதிகாரம்‌ ஆரம்பமாகும்‌ " என்று சொல்லிக்‌ கால. 
சேஷபத்தை நிறுத்தினர்‌. ப்ரவசககர்த்தா. இங்கு விஷயமென்னவென்றால்‌. 
அச்சில்‌ அகஷமாருட்டம்‌ ஏற்பட்டிருந்தது ; (மூலமந்தீர) என்பதில்‌ மூ ஸ்தானத்‌ 
இல்‌ ம என்றும்‌, ம ஸ்தானத்தில்‌ மூ என்றும்‌ அச்சுடைப்பு புரண்டு போயிருந்‌. 
தது. அதனல்‌ (மலமூத்ராதிகார;) என்று இவர்‌ வாசிக்க நேர்ந்தது. ஸ்வாமி 
தேசிகன்‌ இங்கு ஏதோ ஆஹ்கிகம்‌ ஸாதிக்கறார்‌ போலுமென்று நினத்து: 
ப்ட்‌ மலமூத்ராஇிகாரமென்றே வ்யவஹரித்து விட்டார்‌. சிஷ்யர்கள்‌ வெளி 
லே போய்‌ ஹஸிக்கவும்‌ பரிஹஸிக்கவும்‌ ஆரம்பித்தார்கள்‌, அது ஆசாரியர்‌ 
காதில்‌ எட்டினவாறே தாம்‌ மருண்டதை உள்ளபடி தெரிந்து கொண்டார்‌. 
அனாலும்‌ மருண்டேனென்று சொல்ல முடியாதன்றேோ, ஆலோசித்து ஒரு வழி 
யாகச்‌ சொல்ல நிச்சயித்து சிஷ்யர்கக வரவழைத்து ! காளக்கு கான்‌ கால 
ஜேயத்திற்கு முன்னே மலமூத்ராதிகாரம்‌ முடித்துக்கொண்டு ப்ரவசகமாரம்‌. 
பிப்பதாகச்‌ சொன்னேனே தவிர, தேசிகன்‌ மலமூத்ராதிகாரம்‌ ஸாதித்திருக்கறா 
ரென்று சொன்னதுண்டா 7 ஏனிப்படி வீணாகப்‌ பழி சொல்லிப்‌ பரிஹஸிக்கிறீர்‌ 
கள்‌?" என்றாராம்‌. அங்கு மேலே ஈடந்தது இடக்கட்டும்‌. அவருடைய ஸமா 
தானத்திற்கும்‌ இவருடைய ஸமாதானத்திற்கும்‌ சிறிதும்‌ வாசியில்லை. உண்‌ 
டாகில்‌ உரைமினோ, இச்தகைய ஸமாதரனம்‌ தெரிலிப்பதற்கும்‌ நாலு பக்கம்‌ 
அகபேசுதிதம்‌. நான்குவரியே போதும்‌. காலுபக்க விரிவுக்கும்‌ ஒரு கதையுண்டு. 


ஸீராமாயண ஸரீயாஷ்யகதை 


3. ஒரு அசார்யபுருஷர்‌ இருமாளிகை வாசல்‌ திண்ணையில்‌ வெறுமனே 
'காசத்‌, 


சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்கு வெற்றி--நான்காவது மலர்‌. 
4.  தயிரரவமாராய்ச்சியின்‌ தத்துவம்‌, 

3, இருப்பாவையில்‌ * தரைரவம்‌ (கேட்டிலையோ * என்‌.றவிடத்து ! தமிரரவும்‌. 
என்று உம்மையோடு கூடிய பாடமிருக்கவேணுமென்றும்‌, ௮௫ தான்‌ பொருக்க 
மென்றும்‌, அப்பாடமே வியரக்‌யொனத்திற்குச்‌ சேருமென்றும்‌ இவர்‌ பிரளய 
மாச வெழுதியிருக்தார்‌; அதைப்‌ பற்றி "* தலிரரவமாராய்ச்சியின்‌ தமோற்றல்கள்‌ '" 
11 தகிரரவப்பாடத்‌ இருத்த மறுப்பு" என்‌னுமிரண்டு பெரிய வியாஸங்களை அடி. 

4 


3 ஸஞராமாநுதன்‌ 


'ரக்க)த்தில்‌ அவ, 
£ய்யாக்கக்‌ கனவிலும்‌. 
'டியேன்‌ இட்டிருக்றெ. 
ற்கு முன்னம்‌ சரன்‌ 


'ன்கிற தருவாய்‌ மொழிப்‌ பாசுரத்தன்படி. இக்கு சோக்த்‌ கெண் 
டன்‌ எமர்ப்பித்து கின்றார்‌. * ஆத்மா ஸம்ரசஷ்தஸ்‌ ஸும்ஹை:* என்றபடி. செய்தார்‌. 


யத்ன்‌, 
யத்தை 


பண்ணுவிறுர்‌. ஒரு மஹாதுடைய மாளிகையில்‌ கள்கசப்ரவேசம்‌ நடக்கு. ரீல்‌ 
ஸ்வாபஹராமாய்‌ விட்டதாம்‌, அத்தோடு ஒரு கெளபீசமும்‌ அபஹரிக்‌ சப்பட்டிரும்‌. 
ததால்‌, உனக்க மஹான்‌, பறிகொடுத்த ஸரீவள்வத்தில்‌ ஒரு தீரப்ஸநம்‌ இரும்பிவர 


** ஐம்பூத்வியே பரதவர்ஜே பரதகண்டே மேரோருத்தரே தனிணே ச பார்ச்வே. பி 

வர்‌ கூட அரவென்னுத்‌ சொல்லுக்கு ஒசையென்னும்‌ பொருளை இரையா்‌............... 

எப்படிச்‌ சொன்னாலும்‌ ஒலயென்ற பொருள்‌ கிடைக்காது கடைக்காது கிடைக்காது 1 
என்றெ யதார்த்த உக்இகளை்‌ தலைவிதியேயென்‌று உதாஹரித்தச்‌ காட்டி ஐ, 
வங்கக்‌ கலம்பகம்‌ செய்யுள்‌ 6ல்‌ * பார சத்து ஊதும்‌ அரவ * என்னும்‌ பது 


ஒழியும்‌, லெக்ரிகளையும்‌. பிற அகராதிகளையும்‌ காண்க," எண்று தலைக்கட்டி 
யுள்ளார்‌. 


சங்கப்பேருமாள்‌இருவாக்குவெற்றி--தான்‌காவதுமலர்‌ 2 


இரலியை யீரலின்மதீயிளை மதீயுவ்றையினை யீறையுமேன்னரிய 
நிக்‌ கரவின்முவிவனை முனிவர்கருத்தளைக்‌ கருத்தசனத்‌ நுடைந்தாள்‌ 
யரமசைப்‌ பரமபதத்தனைப்‌. பதத்துட்படுளைப்‌ பருந்த்தூதும்‌ 

அரவை யரலினரங்கச யரங்கத்தடிகசை யடிகள்‌ சேலியுமே. 


என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ * பாரந்த்தூதுமரவீனை என்றுள்ளது. பரம்‌ - பெரிதான, நத்து- 
சங்கை, (எடுத்து) ஊதும்‌ அரவனை-ஊ.அஇன்ற ஓசையையுடையவனை. என்‌” 
பொருள்‌, இங்கு அரவு என்ற சொல்‌ டெப்பகாக இவரெண்ணிய௫ இவர்க்கு 
உரிய மருள்களில்‌ ஒன்‌.று, ர்த்தி மூர்த்தியான பரிமத்‌ வை, மூ. சடகோபராமர்‌ 
அஜாசார்ய ஸ்லாமிகின்‌ தெளிவுரை இகழ்னெறதே. அடுப்பிருக்கக்‌ கை வேக: 
வேணுமோ! 4அரவம்‌-ரவம்‌," என்று கண்ணடிபோல்‌ உரை வகுத்துள்ளார்‌ அப்‌ 
பெரியார்‌. இதிலிருந்து இரண்டு தத்துவங்கள்‌ வெளியாகின, (1) இங்கு அரவம்‌. 
என்பதுதான்‌ சொல்‌ வடிவம்‌ என்பதொன்று. (2) அது ரவ! என்னும்‌ வடசொல்‌ 
இரிபுதான்‌. எண்று விளங்வெது மற்றொன்‌.று, இவ்விரண்டு விஷயங்சளிலுமே 
இவர்‌ விப்‌ரதிபக்ஈராதலால்‌ தாமெடுத்துக்‌ காட்டின விடம்‌ தமக்கே கத்தியாகிற்று. 


8, சம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ “சிக்கும்‌ ஸ்பாவஜய்‌ '* என்னு அடிக்கடி. பிரயோடுப்ப 
தண்டு: இது தென்மொழியையும்‌ வடமொழியையும்‌ சேர்த்துச்‌ செய்த விலகஷண 
மான பஹுல்‌சீஹி, சகதிக்கும்‌ ஸ்வபரவ: யஸ்ய ௭ :-சஅதிக்கும்‌ ஸ்வபாவ : என்று. 
விவகைஷ, இக்கனே பல பிரயோசங்களுண்டு, இல்வண்ணமாகவே, ஊதும்‌ 
அரவம்‌ யஸ்ய ஸ:-ஊ.துமரவன்‌. சதுமரவனை என்றதற்குப்‌. பிறகு *அரனி 
னரங்கனை ' என்றார்‌. அதில்‌ அரவுகான்‌. ௮.து. ஓசையைச்‌ சொல்‌.ஓமதன்‌.று ; 
சஸாவாத்‌ தேளாத்‌ நமல்யந்தி கணக்டிலே யாரை யடிபணிக்கால்‌. உய்யலாமென்‌.று. 
பார்த்துக்‌ கண்டவிடமெக்கும்‌ தலையை மடுத்து விஷய பிகை$பண்ணாடருர்‌ பாவம்‌. 
*ந்ராதும்‌ ந சக்தயுத்‌ ராமலத்யம்‌ * என்பதை இவர்‌ ஒருபோதும்‌ மறக்கலாகாது, 
மீண்டும்‌ சபதமிட்டுச்‌ சொல்துறேன்‌ ௮19 என்பது ஓசைக்கு வாசகமாக ஈவத்‌ 
வீபல்களிலும்‌ டைக்காது ; ஜம்பூத்வீபே பார,சவர்வே. பரசகண்டே மட்டுமன்று, 
இடைத்துவிட்டதென்றே வைச்துக்‌ கொள்வோம்‌ ; இதனல்‌ * தமிரரவும்‌ "! என்டுற. 
பாடத்திற்கு உபபத்திலேசமும்‌ இடைக்காசென்பத உறுதி. 


நான்காவது மலர்‌ முற்றிற்று. 


சிங்கப்பெருமாள்‌ இருவாக்குவெற்றி--ஐந்தாவதுமலர்‌ 
5, மணவாளமாமுனிகளின்‌ வாத்ளல்யவிவரண விறயத்வறம்‌ 


1. வெகுஸமீபத்தில்‌ அம்ருதலஹரியில்‌ மணவாளமாழள்களின்‌ வாத்ஸல்ய 
விவரனும்‌ என்னும்‌ நூல்‌ 13 பக்கங்கள்‌ கொண்டது வெளிவந்திருப்பது உலக 
மறிந்து. நேற்று கார்த்திகை மாதத்து பக்தனிதழில்‌ லாத்ஸல்யத்தைப்பற்றி 
இவர்‌ எழுதியிருந்தது ஸர்வாத்மகா அஸம்பத்தமென் து மூதலிக்கவே ௮ஃது அடி. 
வேனால்‌ எழுதப்பட்டதென்பதை ஸ்ரீவைஷ்ணவவுலக முழுதுமுணர்க்குள்ளது. 
அதன்‌ ஸாரமென்னவென்றால்‌ ; எம்பெருமானுக்கு பக்தர்களின்‌ தோஷங்களில்‌ 
அதர்சமுமுண்டு, (அதாவது தோஷங்களைக்‌ காணாமலேயிருக்துவிடுவது 
முண்டு) தோஷங்களையே குணமாகக்‌ கொள்ளுதலுமுண்டு, ப்ரீதியின்‌ முழ்‌ 
நின நிலைமை இதுவே. வாத்ஸல்யமென்னும்‌ குணத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ இதுதான்‌. 
ஆக இப்படிப்பட்ட அர்த்தத்தையே எம்பெருமானர்‌ தரிசனத்திற்‌ படித்த ஸதா. 
சரரியர்கள்‌ ஆதரித்து வருகிறார்கள்‌. ஒருவகுப்பினர்‌, தோஷங்களைக்‌ காணாமலே. 
யிருக்துவிடுவது என்பதுதான்‌ உண்டென்றும்‌, தோஷங்களையும்‌ குணமாகக்‌ 


28. ஈரிராமாநுஜன்‌ 

கொள்வதென்பது விபரீத சாஸ்த்ரார்த்தமென்றும்‌ சொல்லுவதோடு கிலஸாமல்‌ 
சில நூற்றாண்டுகளாகவே ப்சபல தூஷணமும்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. அது. 
வாய்ப்பேச்சோடு நில்லாமல்‌ கரந்தங்களிலும்‌ ஏறிக்கிடக்கறது. உண்மை 
இப்படியிருக்க, இவர்‌ வா.த்ஸல்யார்தீத விஷயத்தில்‌ இருவகுப்பினரும்‌ ஒரேவித 


மான உணர்ச்சியை யுடையவர்களேயென்று புதியதொரு ஸ்ருவடியைத்‌ 

தொடங்கினார்‌. அதை 28 வாக்யச்ரேணிகள்கொண்டதொரு நூலினால்‌ நிர 

ஸித்து, எம்பெருமானுடைய கிகரில்‌ புகழை இல்லைசெய்யுமவர்களைத்‌ தழுவிக்‌ 

கொல்வது தகுதியநீறதென்பதை மூதலித்திருக்கறேன்‌. எப்படி மூதலித்திருக்‌ 
சம 


2 மறுலாய்‌ இறக்க இடமில்லாதபடி, இதை இருவகுப்பினருங்கண்டு 
யுக்தம்‌ யுக்தமென்றார்களேயல்லது அயுக்தமென்றார்‌ ஒருவருமிலர்‌. இதைப்‌ 
பற்றி மதுப்பெழுதப்புக இவரிடம்‌ என்ன விஷயமுள்ளது ? ஏற்கெனவே, 
தாமெழுதினவற்றையும்‌ காமெழுதினவற்றையும்‌ அபூர்வ விஷயம்போலெழுதி 
ஏடுகளை நிரப்பியுள்ளார்‌. அடியேனுடைய நூலிலுள்ள ஒவ்வொரு வாக்ய 
சீரேணியையுமெடுத்து அதுவதித்து விஷயங்களை விளக்கத்‌ தொடங்கனாலன்றோ 
விவேக்களுக்குத்‌ தத்துவம்‌ விளங்கும்‌. 
அஇவாதமென்பதற்கு ப்ரெளடவாதமென்று போருளாம்‌. 

2, “வாத்ஸல்யம்‌ காம தோவேபி குணத்வபுத்தி!" என்று சருதப்ரகாசிகா 
சார்யர்‌ ஸாதித்திருந்ததை (அதிவாத:) என்று "தள்ளி வேறுபொருள்‌ கதய: 
பாஷ்யத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருக்ததை நாமெடுத்துக்‌ காட்டியிருக்தோம்‌. அதற்கு 
எழுதுஒருரிவர்‌...” அதிவாதமென்றால்‌ ப்ரெனடவாதமென்று பொருள்‌" என்கிறார்‌. 
ப்ரெளடவாதமென்றால்‌ என்ன ? என்றுகேட்டால்‌ அதிவாதமென்பர்‌, இப்படியே 
சுழ்றிச்‌ சுழன்றுகொண்டிருககவேண்டுமத்தனை, இது ஆர்‌ஐவத்தில்‌ சேருமா 7 

ஹரிஸமயஇவாகரப்ரஸ்தாவம்‌. 

3. ஈமது இந்த நூலின்‌ பெயரில்‌ திகழும்‌ சிங்கப்பெருமாள்ஸ்வாமி 
நதீராமாதுஐ ஸித்தாக்த ப்ரகாசிகை யென்றொரு கரந்த ரத்சமருளிச்செய்தருக்‌ 

ரர்‌. அது 30, 35 வருஷங்களுக்குமுன்பு மதுரை ஹரிஸமயதிவாகர பத்ரிகை 
யில்‌ சிறிது சிறிதாக வெளிவந்து கொண்டிருந்தது. அதில்‌ வாத்ஸல்ய விஷய 
மும்‌ விசாரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌.  அதையிவர்‌ பரஸங்கித்து 4 இவ்விஷயங்கக£ 
அத்த கரந்தத்தில்‌ ஈன்கு காணலாம்‌" என்ஒறுரிங்கு. மஹாஜ்ஞானநிதியாய்‌ 
அடியேனும்‌ அசார்யப்ரதிபத்திபண்ணகின்ற அந்த மஹாஸ்வாமியையும்‌ 
அக்கிலி பிக்கிலியாக்கப்‌ பார்ப்பது மஹத்தான ஸாஹஸம்‌. வாத்ஸல்ய விஷய 
மாக. அந்த மஹாஸ்வாமி அருளிச்செய்திருப்பவற்றை. அப்படியே வெளியிட்‌ 
டிருக்கலாமே.. சுஷ்கவாக்ஜாலப்‌ரபஞ்சமத்யே அந்த. தில்யஸக்திகள்‌ 
* கிஸலயமிவ பரண்டுபத்ராணாம்‌ " என்‌.ற சாகுந்தலரிதியிலே இசழலாகாதோ 7 
விபரிதமும்‌ விப்ரலம்பமும்‌ ஒவ்வொள்நிலுமா ? 

மேல்நாட்டு ப்ரஸங்கப்ரதர்சனம்‌. 

ச்‌. வாத்ஸல்யத்தில்‌ ஐகரஸ்யமூண்டென்பதை மேல்காட்டில்‌ பாமர 
பண்டிதர்கள்‌ நிரம்பிய ஸதஸ்ஸில்‌ சிக்கதேவசாஜ விண்ணப்ப விவரணமுகே 
தாம்‌ வெளியிட்டதாக வரைகன்றார்‌. 4 அத்வைதிகளும்‌ பகவானை குண சூக்ய 
னென்கிறுர்கள்‌ ; விசிஷ்டாத்வைதிகளும்‌ அப்படியேதான்‌. சொல்லுகறுர்கள்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ வெறுமனே குணகுக்யனென்கிறார்கள்‌ ; காம்‌ ஹேயகுண சூக்ப. 
னென்கிறோம்‌. இரண்டெழுத்தில்‌ தான்‌ பேதம்‌. அகவே அவர்களுக்கும்‌ ஈமக்‌ 

ம்‌ ஐகரஸ்யத்தில்‌ குறையில்லை! என்று உபக்யஸித்தாலும்‌ அபிகந்தனம்‌ 

'சய்ய கிரம்பியேயிருப்பர்கள்‌. ஆக ஆராய்ச்சித்தரள்‌ என்னும்‌ சிறுசுவடியில்‌ 
உள்ள விஷயங்களெல்லாம்‌ இத்தகையனவென்று நிரபித்தோமானேம்‌. 
சிங்கப்பெருமாள்‌ தீநவாக்குவெற்றி--ஐந்தவதுமல! முற்றிற்று. 


பட்‌] 
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'சிங்கப்பெருமாவ்‌ திருவாக்கு வெற்றியின்‌ அநுயந்தம்‌, 

இந்த வெற்றிநாலுக்கு மூலமான ஆராய்ச்‌சத்தான்‌. 259 தேதியில்‌ அடியே 
க்குக்‌ கிடைத்தது. அன்றே அப்போதே அதை முழூ.தம்‌ வா௫த்து இந்த வெத்ஜிதாளை 
எழுதச்‌ தொடங்கினேன்‌. இதல்‌ ஐக்து மலர்களில்‌ முதல்‌ மலரைமட்டும்‌ ௮ப்போதே யெழுதி 
முடிச்சென்‌, அன்றுமால்‌ இரவல்‌பிக்கேணி வானமாமலை மடத்தில்‌. உபக்பானர்‌ நியமிக்கப்‌ 
பட்டிறார்தசளால்‌ அச்சாக சென்‌ க்கு விடைகொள்ன கேர்க்தபடியாள்‌, எழு இமுடி.க்ச முரல்‌ 
மலா அன்றே சென்னையில்‌ அர்ிக்கொடுச்சேன்‌. அது. ம௮காளே அர்ரிட்டு முடிக்கப்‌ 
பட்டறு.. எமிபகாலத்தில்‌ இம்மண்ணலனெ்‌ செனர்ப்பாக்கிய வ௭த்தினன்‌ மாம்பலத்தில்‌. 
இருசட்டுக்கெழுக்தருவின ஸ்ரீமதுபயவே. புரிசை க்ரும்ணமாசாரியர்‌ வ்வாமிக்கு அப்‌. 
போது [மூன்ன ராள்‌] ஈடச்து கொண்டிருக்கு இருவத்யயன?்தில்‌ திருப்பதி முதலான ரில. 
தலங்களிலிறுந்து ல வித்வான்கள்‌ அல்கு உபன்திசர்கள வீருக்தபடி. யானும்‌, அடியேனும்‌ 
அந்தத்திருலம்பயனத்டிற்கு விடைகொள்ள பீராப்தமானபடியா ஒல்‌ 14-20 அரசிடம்‌ 
பட்டிருந்த முதல்‌ மலரை அன்‌,ஸ்மு கோஷ்டி: முடிர்சபிறனு. பத்செட்டு வித்வான்‌௧ள்‌. கடா. 
கஷிக்குமான எமர்ப்பித்துமிட்டு வர்சேன்‌. அவர்கள்‌ அங்கு ஒரு 9௮ பை செர்த்து இதை 
வாசித்து மிகுமகிழ்க்ம மனசாள்‌ காலையில்‌ மறாத்சான அச்ச மகிழ்ச்சியைத்‌ செரிலித்தார்கள்‌, 
முற்ற சான்று மலர்களையும்‌ வினவில்‌ கடிக்க விருப்பமும்காட்டியிருக்சார்கள்‌. மனமாளே 
இந்த கெடற்றிால்‌ பூர்த்தியாக அச்சு சினறைவேறப்பெற்றக. 


இசை வெளியர்களிலுர்‌ ல ஆப்த மறசியர்களுக்கு. அனுப்பி அவர்களின்‌ எம்‌இ 
யைப்‌ பெற்றே இசை ஸ்ரீசாமானுான்‌. மூலசகாக வெவியிடவேண்டுமென்‌௮ நிச்சயித்து, 
தனியாக நும்‌ புத்தகங்கள்‌ எித்தப்படுத்தி சம்பு. ஈறாசியர்சணக்கு. அனப்பி *தேவரிர்‌ 
சுளின்‌ இருவுள்ள திசைச்‌ சருக்குமாகவாவல. விமைளில்‌ செரிலித்தருவ வேஷம்‌!" என்ற விண்‌: 
ணம்பமும்‌ விடுத்டிருக்சேன்‌. 91-05) சேயா இன்‌ கரை ஓக. மஹான்களிட 
மிரர்த பல்‌ ஸ்ரீமுக கிடை ரடைய ஸ்ரீமுகங்களிலும்‌ பாமஸந்தோஷமே. 
செரிலிக்கப்பட்டிருந்கது.. அச்ச ஸ்ரீமுகச்கனெல்லாவ்‌ியிரந்தும்‌ எடுத்த வாசம்‌ வருமான? 
இப்பொ.று எி௮ர்ரிக்க. எடுத்தக்கொண்ட ,ஐ௮ விலயல்கவில்‌ இளையபெருமாள்‌ அஸத்ய! 
வாதியா? என்ற ஒரு விலயச்தைப்‌ பத்தின சம்ச்சையே பொ.தவாசு எல்லார்க்கும்‌ முக்கிய 
மாகத்‌ தோன்றும்‌. ஈர்‌.ற விஷயங்களில்‌ அல்லளவு ஆவர்யககை சோன்றமில்கே... சிரென்‌ 
வதி ரரணுகதி விஷயத்லை. ரூன்னு சான்ற. வருடங்களரர்று முன்னமே சேவரிருடைய 
மாலச்தி எரதாகிதியால்‌ உலகம்‌ தெலியுபெழ்‌ிருப்பசால்‌ அதைப்பற்றி இனி மூளையும்‌ 
சுலல்ற்ர்கொள்ள யாரும்‌ விரும்பமாட்டார்கள்‌.. இணைபெருமான்‌. அனத்யவாதி யென்ற. 
விஷயத்தில்‌ ஆங்காங்கு. சரிமதவ்கர்களச்குமே ஹாஹாகாசம்‌. இருந்து. வருவதாகதி தெரிவ 
சால்‌ இதில்‌ இப்போது சேவிபுடைய வெழ்திதூலால்‌ மிக்க. தெலிவு ஏற்பட்டது. தலா 
அரேக அபூர்வலிஷயங்களை இந்த வியாறத்தினல்‌ உலகம்‌ செரிர்தகொள்ள பார்சியம்‌. யெ, 
ன சனிச்சிறப்பான விஷயம்‌... [கோதாக$ைய வெளியிடுகள்‌ எல்கஷல்ஞும்‌ கிடைச்ச; 
சின்றனவென்ன ரிலர்‌ எழுதஞர்கள்‌. இனி கடைக்கச்கூடுமென்௮ இலர்‌ வழுஇனர்கள்‌.. 


அடியேதுடைய ஆப்த ஸுஹருர்சணிகவில்‌ அல்சேனரும்‌. பண்டிதோத்தமரும்‌ 

மஹா லிவேடுயுமான ப்ரீ, ௨. லே. வேதவ்யாண பட்டா ஸ்வாமி, ஸ்ரீிமுகத்இளிரும்ு, 

வெற்றிகளில்‌ அடியேனெ மரத்‌ சவ.ரீப்போனவொரு எிலயத்தைல்‌ தெரிக்ககொண்டேன்‌? 
ம) 


ய 1] 


30 ஸ்ர்ராமாதஜன்‌ 


முத்தம்‌ ரிலபஹான்கள்‌ வெற்றி லில்‌ சாக்கள்‌ கண்ட னாராம்சமாகத்‌ தெரிலித்தவ.ந்றையும்‌ 
'இதன்கழ்‌ விவரிக்கிறேன்‌. தற்காலம்‌ ன்வல்பமே தெரிலிக்கப்படுது. 
சிங்கப்பெருமாள்‌. திருவாக்கு வெற்றியின்‌ ஸாராம்சவ்கள்‌. 
இந்தாளில்‌ விமர்‌சிக்கப்பட்டுள்ள எது விஷயங்களிறும்‌ சைராம்சல்களைச்‌ ல. ஹ்‌: 
௬ுகயலாஹ்ருர்மணிகள்‌ வரசிப்மித்தபடியே யெடுதிஅக்காட்டுகறோமிக்கு; இதை மட்டும்‌. 
வா௫ித்துப்பார்த்தாலும்‌ மத்யவ்தர்களரக்கு ஈஸ்‌ தெவிவு பிறக்குமென்பது இண்ணம்‌, 


3. முதல்‌ விஷயம்‌ இளையபெருமாள்‌ அஸத்யவாதியா? என்பஅ; இவ்லிவுயமான 
ஸ்ரீராமானுறன்‌ 110ல்‌ அடியேன்‌ ஐது பாராக்கள்‌ எழுஇபிருர்சேன்‌. அவற்றுள்‌ சான்சா 
வத பாரா (12 வரிகள்‌)ப்ரக்ருச விவயமான வாதவிலாசம்‌ தலையெடுக்க இடமில்லாதபடி செய்‌ 
இருக்றெது. ஆனல்‌ விவாத ஸ்வாமி அகத பாசானவைத்‌ தமத ஆராய்ச்சியில்‌ ரறகவான 
முறையில்‌ அதுவாதம்‌ செய்யாமல்‌ மானுபசடான முறையில்‌. அதுவாம்‌. செய்திருக்கிறார்‌. 
அதைப்பற்றி இந்த. கெற்றிநாலில்‌ (பக்கம்‌ 19) 45மது வார்த்தையின்‌ பொருளறியாமை"" 
என்ற மருடத்‌இன்கழ்‌ (பாரா 81), அடியேன்‌ எழுதலிருக்கிறேன்‌. அந்த னமாதானத்தி்னு, 
இவர்‌ பதில்‌ சொல்லியேயாகவேண்டும்‌. அதகிற்க. சமது வியாஸத்தில்‌ சாம்‌ எழுதியிருச்‌ 
தையும்‌, விவாத ஸ்வாமி அதை மாஅபரடாக அதுவஇத்திருக்கதையும்‌. [ஸ்ரீ உ. வே, பட்டர்‌. 
ஸ்வாமி வெடுத்‌.அக்காட்டியருளின தற்கு க்ருசல்ஷதாதுளந்தானம்‌ செய்து கொண்டு] லிவரில்‌ 
கின்றேன்‌. மேலே ப்ரஸ்காலித்த அடியேனுடைய கான்காவ.அ பரரா வராம அ 


(இளைய பெருமாள்‌ மீது குற்றம்‌ சாட்டுவதாளுல்‌ எவ்‌ வி தமான குற்றம்‌ சாட்டலா மென்று: 
பார்க்கவேணும்‌. ஒரு சேவகன்‌ தான்‌ சொன்னபடி. ஈடந்து சொள்ளவில்லை யென்றால்‌. அது 
வேறுகுற்றம்‌; ப்ரபு நியமித்தபடி. கடந்துசொள்ளவில்லை யென்றால்‌ அத வேறு குற்றம்‌, சடைக்குப்‌ 
போய்‌ இன்னது வாங்கி வா! என்று ப்ரபலினால்‌ கட்டளையிடப்பெற்ற சேவசன்‌ அது செய்தில. 
ஜென்றால்‌ *ப்ரபுலின்‌ வாக்கை 8ீதின ஸ்வதக்திரனிவன்‌” என்னப்பெறுவனே மொழிய. பொய்‌ 
சொன்னவன்‌ என்னப்‌ பெறமாட்டான்‌. சேவகன்‌ தான்‌ சொன்னபடி. ஈடந்து சொள்ளாமற்‌ 
போனால்‌ அப்போது அவன்‌ பொய்யனேன்கிற குற்றத்திற்கு ஆளாவான்‌. இளையபெருமாள்‌ கான்‌ 
படை வீட்டிலேயேயிரந்து மாதா பித்ரு சுச்தஷை செய்து போருகிறேன்‌' என்று சொல்லி 
வைத்திரந்து அது செய்யத்‌ தலறியிருந்தாணாகில்‌ அப்போது அவனைப்‌ பொய்யனேன்னலாம்‌. 
இது இல்லவேயில்லை, உடனிருந்து ஸர்வ சைக்கர்யங்களையம்‌ பண்ணுகிறேனேன்று சொல்லி, 
சொன்னதையே செய்து தலைக்கட்டின அவனுக்குப்‌ போய்யனேன்கிற பட்டம்‌ எப்படி. ஏற்கும்‌. 
ஆராம்ச்சத்சரனில்‌ பக்கம்‌ 11ல்‌ இசை அறுவாதம்‌ ரல்‌ ௪ காட்டியுள்ள. விலாச ஸ்வாமி 
ருமாவான முறையில்‌ எடுத்துக்காட்டியிருக்களின்லை.. 4ப்‌டயு. கியமித்தபடி. ஈடர்தகொள்ள 
வில்லையென்றால்‌ அத வே சூம்‌; லேவகன்‌ தான்‌ சொன்னபடி. ஈடக்தகொள்ளாம்‌, 
போல்‌ அப்போது அவன்‌ பொய்யனென்‌ற சூழ்றத்‌தற்கு ஆளாவன்‌"" என்னு அடியே 
ஜெழுதியிருப்ப தபோல்‌ எடுத்தக்காட்டியிருப்பது அகதியல்லா? அடியேலுடைய அர்த. 
வாக்யச்ரேணியில்‌ இந்த வாக்யமூமிருப்பது வான்தவம்‌, இடந்தவஅதலாக எடுத்தல்‌ காட்டு. 
வது ஆர்றவத்திற்குச்‌ சேரதல்லவா? “சேவகன்‌ தான்‌ சொன்னபடி ஈடர்துகொள்ளாா, 
போனால்‌ அப்போது அவன்‌ பொய்யனென்கற சூற்றுத்திற்கு ஆளாவான்‌!" என்னுமிர்த. 
கமத வாக்கியத்தை இவர்‌ தமச்கு ஸாதகமாக எடுதீதக்காட்டி, இதன்படி வாழ்‌மணன்‌ பொய்‌ 
யள்சானே யென்ன விகைஇன்றாம்‌.. இக்த விலைக்கு கடத வாச்பெத்‌இல்‌ ஈதுச்சாவனு இட 


ப ட] 


ஸ்ரமாதஜன்‌ 31 


மிருக்கன்‌ததோ! இவர்‌ தமக்கு ஸாதகமாக எடுத்அக்காட்டியுள்ள வாக்கியத்தை சாம்‌ எழூதி 
னுடனே அதன்‌ பொருளை ராரே எிவரித்திருக்ககேமே; (அதால), 
இளையபெருமாள்‌ சான்படைவீட்டிலேயே யிரும்‌ஐ மாதாயித்கு கச்ருகைக செய்கபோருேன்‌ என்று: 
சொல்லிலைத்‌தரும்ல அதசெய்யத்தவதியிகுர் தால்‌ அப்போது அவனைப்‌ பெய்யனென்னலாம்‌, 
௮௮. இல்லவேயில்லை, உடணிருக்ன ஊர்வகைக்கரியங்களையும்‌. பண்ணுகதேசொன்று சொல்லி, 
சொன்ன வதையே செய்‌. தலை படி ஏற்கும்‌?!" 
என்றே ஈமது கேள்லியன்னே ப்‌ஈக்ருசவாசதீதில்‌ உயிரானது... இதை யெடுத்துச்‌ சாட்டானு 
மறைத்திட்டால்‌ என்ன அர்திசர்‌? இவ்விஏயத்தை ஸ்ரீ ௩. வே, பட்டர்‌ ஸ்வாமி ஆராய்ச்தார்‌. 
இங்கு எராமாகத்‌ செரிலிப்பதில்வனலே; இளையபெருமாள்‌ * அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்‌: 
வாரி * என்ற வார்த்தையை எப்பேசல சொன்னார்‌? எந்த எந்தர்ப்பத்தில்‌ சொன்னார்‌? எல்‌. 
. கிதமாகர்‌ சொல்லியிருக்குர்‌? என்பனதள்‌ சிரிது கவனித்தாலும்‌ போதுமே. பக்த வார்த்‌. 
சதய அவர்‌ பொதுவாக முன்னமே சொல்லிலைத்‌இரும்காலாவ,ற அதைப்பற்றிக்கொண்டு 
(சோரபத்தை வளரவிடலாம்‌,.. தம்மையும்‌... காட்டுக்கு... உடனழைத்தும்‌. செல்லவேணு. 
மன்பசை எளிசாக விற்ஞாபனம்‌ செய்துகொண்டே வருகையில்‌, தாம்‌ கூடவந்தால்‌ அத 
ஜல்‌ பெருமாளம்ரூ விளையக்கூடிய கெனகர்யா இசயல்களைத்‌ தெரிலிக்கிறுர்‌ * அஹம்‌ ணர்வம்‌ 
சரிந்வாமிபினல்‌. இதற்கு அடுத்த சீலோகமென்ன? *ராமஸ்த்வகேக வாக்யேர ஸுப்ரீத:* என்‌ 
சே. உடனே பாமப்ரிதிபூண்டு கான்குச்லோகங்களினல்‌ கட்டளையிடுவளல்‌ காணும்போது 
குன்னிர்‌ பெருருரே, “அவரிடம்‌ உத்தரவு பெழ்அக்கொன்‌, இவரிடம்‌ அனுமதி பெறும்‌ 
கொள்‌; அதை எடுத்துக்கொள்‌; இதைவறரித்நுக்கோள்‌? தாமதியாமல்‌ புறப்படு" என்றன்றோ 
சொல்லிடிருக்கிறுர்‌ பெருமான்‌... இல்கனே செஞ்சு சுனி3து வெரித்ததை யஹுட்டிடத்த இளைய 
பெருமாளை ௮ளுதியலாஇ வன்றுல்‌ ளிவேகமுனடயார்‌ சொல்லும்‌ சொல்லா இத 7 


ட்டீன அவனுக்குப்‌ பொய்யனென்றெ பட்ட 


9, ராமமந்தோதரீஸம்வாத விஷயம்‌ இரண்டாவது. இதில்‌ இவ்வளவே ஸாம்‌, மர்‌ 
தோதரியானவள்‌ ப்ரேதனை ராவணனை சோகப்‌ புலம்ரிப்‌ பேசின பேடில்‌ இரராமிர 
ஜேப்புகளிட்டு விவாணாசா ட்டினது த்தா அசட்டுச்சனம்‌. அவதாரிகைகள்‌ இடவேண 
மானுல்‌. 4 இக்வளே பெருமாரஷக்ளுச்‌. இருவுள்ளாாக * என்னு இட்டாலாவது சிறிது 
பொறர்அம்‌.. பரி ரான்கேட்கிுீராான்‌ வினவ” என்றிட்டக அஸப்யமே. (14, 13. 372) 


3 மவட்டிலிலே லைதீதபேசதோடு காட்டிலே விம்டபோதோடு வாய இது 
மணவாளமாமுனிகளின்‌ ஸ்ரீனாக்‌யேன்று என்னுடைய னொர்த ஸ்ரீல அமஇயென்கிருர்‌. (லி) 
என்கிற நயொழசி௮ச்சலிர மறிறசெல்லம்‌ விரகவாக்‌ககொமணிகளின்‌ அத்புத இில்யளாகச்‌இ 
(வாயிருக்க இவரில்களே வெழு மல ௪ விவேகிகளால்‌ லிமர்சிக்கத்தக்கு; (அத) 


ம்‌, தயிபாவசாராய்ச்சியில்‌ இவர்சாமே கைகூப்பிசின்றபிறளு வச்தவ்பமென்கொல்‌! 
'இவ்யப்‌? பர்தல்வளில்‌ அரவம்‌ எனவருமிடங்களிலெல்லாம்‌ *அசவும்‌' என்னு பாடமிருக்கட்டும்‌. 
என்றிட சாம்‌ முழுமவமாக இசைவோம. அதனல்‌ லவலேசமூம்‌ லாபமில்லையே என்ப 
சன்றோ விஷயம்‌, இதில்‌ இவர்‌ கைகூப்பியாவிற்றென்பதே ஸாமம்‌. (௦.30) 

5. மணவாளமாமுனிகளின்‌ வாத்ஸல்ய விவரணம்‌ ஐந்தாவது விஷயம்‌, இதில்‌ காம்‌. 
செரிரித்த சாஸ்தீராச்த்தல்களை இவர்‌ ச2௪லும்‌ ௫க்த செய்வது. ஈன்று, ரிங்கப்பெருமாள்‌. 
ஸ்ரீனி தகாச்‌ கண்டுகொள்க வென்டிருர்‌. அவற்னற இவர்காமே வெளியிட்டுலிட்டால்‌. 
ப்ராமாணிசந்வம்‌ பொளிரும்‌.. ்‌ (*) 


சாத்திர 


ய ட] 


